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Attacco ai porti di Bizerta
e Djidjelli

9 velivoli nemici abbattuti

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 24 maggio 1943-XXI il
seguente bollettino di guerra n. 1094:

I porti di Biserta e di Djidjelli sono stati
attaccati, con buoni risultati, dall’aviazione
dell’ Asse.

Formazioni nemiche hanng effettuato ri-
petute azioni di bombardamento sulle Isole
di Pantelleria e di Lampedusa e sulla citta
di Messina, iz cui centro urbano ha subito
danni notevoli; in corso di accertamento le
perdite della popolazione,

Le batterie contraeree delle due isole di-
struzgevano sei apparecchi; venivang inol-
tre abbattuti, dalla eaccia germanica, due
»Spitfire« su Malta ed un bimotore a sud
della Sardegna.

Dalle operazioni degli ultimj giorni quat-
tro nostri veliveli non semo ritornati alle

basi.
&

Nota al Bollettino No. 1094:

Nelle azioni dei nostri aerosiluranti, cita-
te da] bolletting di ieri, si sono distinti i
seguenti piloti: capitano Spezzaferri Mario
da Torre Annunziata, capitang Pannaonci-
ni Bruno di Mariano Toscano (Grosseto),
tenente Bertuzzi France da Rimini, tenente
Saciietti Antenio di Saci‘e (Udine), tenente
Merani Adriano da La Spezia, serg.-magg.
Daniele Antonio da Nocera Inferiore (Sa-
lerno). sergente Coppola Giovanni da Tren-
tolo (Napeli).

Napad na luki Bizerto in Djidjelii
9 sovraZaih letal sestrefjenih

Giatni stan italijanskih OboroZenih sil je
objavil 24. maja nasleinje 1094. vojno po-
rocilo:

Osno letalstvo je z dobrimi uspehi na-
padio pristani&éi Bizerto in Djidjeili.

Sovraine letaiske skupine so penovno
bombardirale otoka Pantellerijo in Lampe-
duso ter mesto Messino, ¢igar srediice je
utrpelo znatno #kodo; ugotavijanje izgub
prebivalstva je v tekum

Protiletaiske baterije nag obeh omenjenih
otokih so unidile 6 letal; razen 'tega so
nemski lovei sestrelili 2 letali tipa »Spit-
fire« nad Malto in eno dvomotorno letalo
juino od Sardinije.

7 operaclj zadnjih dni se 4 naSa letala
niso vrnila na operiica.

W

Pripomba k porodilu stev. 1094:

Pri akcijah nasih torpednth letal, ki smo
Fh navedli v véerajSnjem poroéilu, so se
odlikovali tile piloti:

kapitan Spezzaferri Marlo iz Torre An-
nenziate, Kapitan Fannaoncini Bruno iz
Mariana Toscana (Grosseto), poroinik Ber-
tuzzi Franco in Riminija, poreénik Sacilot.
ti Antonio iz Sacilija (Udine), poroénik Me.
reni Adrieni iz La Spezie, narednik - vod-
nik Daniele Antonio iz Nocere Inferiore
(Salerno) in narednik Coppola Glovanni iz
Trentole (Neapelj).

Novo anglosa$ko barbarstvo

Reggio Calabria, 23. maja. s. Bolj kru-
tega barbarstva sovraZnik ni mogel za-
kriviti, ko je bombardiral pokrajinsko naj-
denidnico, ¢eprav je bila oznalena z za-
&4tnimd znaki po mednarodnih konven-

cijah, pri &emer je bilo ubitih 33 dojen-
¢kov, 14 negovalk in ena sestra, Negoval-
ke niso hotele zapustiti nedolZnih otrok
in so sku3ale prenesti zibelke v varnejsi
kraj, toda zaman, kajti vse so bile smrt-
no zadete. Prefekt in zvezni tajnik, ki sta
takoj prihitela na pomo¢, sta vedila re-
Zevaino delo. Prebivalstvo je dokazalo hra-
brest in mir spri¢o obsodbe vrednega de-
janja sovraZnika.

Spanski tisk o borbi
v Sredozemiju

Madrid, 23. maja. s. Listi poudarjajo,
kako obseino je letalsko udejstvovanje v
Sredozemlju, in opozarjajo na velike an-
glosaske izgube letal in ladij zaradi ne-
utrudnega delovanja italijanskega in nem-
Zkega letalstva. Glede izgub Anglosasov
v afrifki vojni piSe »Aleazar«: Italija je
hotela objavljajo¢ seznam o izgubah ne
samo prikazati dragoceno ceno, ki jo je
moral sovraznik pladati za osvojitev Li-
bije in Tunisa, temve¢ tudi dopovedati,
kakdne strahotne izgube je sovraznik utr-
pel ob poizkusu izkreanja v Evropi. Ce so
se Italijani 35 mesecev upirali ogromni
sovraznikovi premodi po Stevilu, ki-raz-
polaga s celim kontingentom za oskrbova-
nje, in mu zadali ogromne izgube ter mu
izrabili ogromne sile, si je lahko pred-
stavljati, kakinega obsega bi bile izgube
sovrainika, ¢ée bi poskusal vdor v Evropo,
ki zahteva pomorski prevoz na stotine ti-
sotev ljudi z vsemi potrebs¢inami in ki
bi morali obvladati v Evropi vojske Osi,
ki so po Stevilu moé¢nejde, dobro oborcZe-
ne ter imajo na razpolago dobra prometna
sredstva.
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Nadaljnji odmevi Bastianinijevih izjav
lzzvalesospwéswzadovolistv:hzlasﬁvmalihevrw
driav.

Monakovo, 22, maja. s, »Abendzeitung« pife
o govoru drzavnega podtajnika Bastianinija v
scnatu in poudarja predssem njegovo ustvarja-
jo¢o in prakticno vrednost proti govorniski in
laznivi ofenzivi nasprotnikov, ki upajo tako
omajati notranjo fronto. Na sedanji konferenci
nasprotnikov v Virginiji so morali ugotoviti,
da prav oni narodi in teh je tolike, da preds
stavijajo dve tretjini vsega prebivalstva na nasi
zemeljski krogli, ki gredo po sledovih anglo-
saske politike, trpijo nevarno pomanjkanje, ki

London in Washington ne moreta prepre-
¢iti. Iz Bastianinijevega govora pa SO znova
razvidai vsi temeljni pogoji za obnovo, ki sta
jih Ze ugotovila Duce in Hitler na zadnjem Se-
stanku. Prav v tem popolnem ideolosSkem so-
glasiu na polititnem in gospodarskem polju
med Italijo in Neméijo je vsa nepremggbwa
sila Osi, ki je pripravljena za vsako bitkoin pre-
izkusnjo. Italijansko-nemsko scvdeiovanje nima
nobenih imperialn’h stremljenj, temvec se za-
veda svejih nalog in odgovornosti. Te sodelo-
vanic ni izrazito nacionaino, temve¢ dostopno
vsem parodom dobre volje, ker se ne opira na
pustmovidine, temved na vojatka dejanja, ki
izlo¢ujejo vsako nevarnost nedastnosti, izdaje
in sramote.

Bukareita, 22. maja s. Govor italijan-
skega podtajnika v zunanjem ministrstvu
fe vedno Zivo zandma rumunsko javnost
in listi, ki Se naprej objavljajo komen-
tarje, sogledajo v tem, da so Bastianinijeve
jasne izjave izredno vaine. Vode so se
pricele &istiti, piSe direktor lista »Porun-
ca Vremie«. Ne gre samo za besede ali do-
bre ideje, temveé za sklepe, ki so na-
stali po popolnem sporazumu med obema
poglavarjema Osi, Benitom Mussolinijem
in Adolfom Hitleriem. Eksc. Bastianini je
objavil te sklepe, ki zrcalijo ideale ne sa-
mo Nemdéije in Italije, temve¢ tudi vseh
njihovih zaveznikov, ki se borijo in pre-
livajo svojo kri. Evropa na temelju na-
éela narodnosti je popolnoma istovetna
tudi z ideali in smofri vojne Italije, ki se
je cela stoletja borila za svobodo, neod«
visnost in edinstvo. Sedaj je vse jasno.
Sovrainim brezsmiselnim in brezvsebin-
skim frazam postavlja Os nasproti z Ba-
stianinijevimi izjavami resna in praviéna
nadela. Nova Italija, ki je drzava vseh
plemenitih vzgonov in vseh idejnih bitk
ni mogla drugade govoriti. Bastianinijeve
jzjave odpirajo torej &udovita obzorja za
evropsko pomirjenje in za lojalno celin-
sko vzajemnost med vsemi naredi

Madrid, 22. maja s. Govor drzavnega
podtajnika za zunanje zadeve Bastiani-
nija je %e vedno glavni predmet komen-
tarjev v Spanskem tisku. List »ABC« pi-
je, da se hote Italija svobodno gibati v
Sredozemlju in zagotoviti svojemu prebi-
valstvu stalno vetje delo. Brez squbode
pomorskih poti in brez udeleZbe pri na-

ravnih bogastvih na svetu bo Italija stal-
no hlaptevala. Zsdhteve Italije so torej
upravitene in &loveske in njena borba je
obenem borba za zivljenje njenega na-
roda. List »Arriba« pravi, da Italija stre-
mi za tem, da bi bili reSeni narodni in
mednarodni problemi, ki jih je ustvarila
versajska pogodba, in je s tem dokazala,
da jo preveva izrazito evropski duh. List
pristavlja, da so besede drZavnega pod-
tajnika Bastianinija ponovno potrdile te-
meljne cilie italijanske politike, ki so pri-
zranje in obramba narodne svobode vseh
narodov za edosego gospodarske svobode.
Medtem, ko se Italija bori za ta cilj, za-
kljuduje list, se Anglezi, ki so Ze pred
oboroZzeno vojne sprozili svojo gospodar-
sko voino, tudi danes borijo le za to, da
bi zasuznjili v vsej obliki, predvsem pa
v gospodarskem pogledu, evropske drza-
ve.
Helsinki, 22. maja. s. Finski tisk se ob-
Sirno bavi z govorom drZavnega podiajnika
Bastianinija pred zunsnjo komisijo italijan-
skega senata. List »Svenska Pressenc je
objavil svoj komentar pod naslovom »Ita-
lija ni nikoli hotela zatirati drugih naro-
dov. — Bastianinijev prikaz italijanske po-
litike v zadnjem c¢asu.<

List »Hufvuds Tagsbladett¢ objavlja z
velikimi ¢érkami: »Svoboda in pravica sta
politi¢en smoter Italije. Bastianinijeva po-
jasnila glede italijanskih nafel in strem-
ljenj.«

List »Soclaldemokratens je dzal svojemu
uvodniku tale naslov: »Italija ne bo kapitu-
lirala. Bastianini je govoril pred zunanjo
komisijo senata. Srelozemlje je pot za
druge in Zivljenje za Italijo.«

> Ank@ra, 23. maja. 8. »Ulus¢ je objavil
na prvi strani celotno besedilo Bastian-
nijevega govora z naslovom: »Italija noZe
biti suZenj, niti politi®no peodrejena. —
Novi red ne pomeni vsiljenega reZima ne
za velike In ne za majhne drZave.«

Caliska prostovoljska fegija

Berlin, 23. maja. s. k¢ Lvova porocajo, da
je bila te dni ustanovljena galitka prostovoljs
ska legija v obliki pehotne divizije. Ta legija
je bila, naglasajo v Berlinu, sestavijena v
najkrajem &asu, in sicer v manj kakor 14
dneh. Mnogi tisoéi galiskih prebivalcev se 3e
dalje javljajo pri nabornih uradih. V guberna-
torski palagi je bila te dni svedancst ustanovi-
tve tega novega obordZenega oddelka, Gene
ralni guberner dr. Frank je v castnikom
in vojakom galitke legije med drugim nagladal,
da si je galiski narod z akfivnim sodélovanjem
v borbi proti boljfevizmu pridob’l &ast branil-
cev evropske kulture,
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Poslanica Nj. Vis. princa
Piemontskega vojakom

O priliki praznika pehote je Kr.
princ Piemontski naslovil na vojake
poslanico:

Rim, 24. maja 1943-XXL

Voirki Italije! Na sveti dan smo o
liki spoming na ved ko stoletna dejanja
nzse pehote v tem tretjem letu vojne moé-
no zaposleni, Memjajote se dogajanje bor-
be, ki po obsegu in trdo&i ppekasa sleheruo
mejo, ki bi sj jo mogli predstavijati, je na
slehernem prizori&éu operacij Se bolj po-
udarilo vaSo vzirajnost in vaSo hrabrost.
Novo oroZje in nova sredstva so se proude-
vala in uporabila, da bi obviadali sovraZni-
ka; nad vsemi pa Se je vselej odlo&jlno
uveljavila akeijn pehotnega vojaka. Lahko
ste ponosni na to, chenem pa morate bitl
prepri¢ani, da vam ta Cast nalaga, da 8e
bolj kakor v preteklosti posvetite sleher-
no svojo duhovno, fiziéno in umsko siio
boliai izpolnitvi vasih nalog, in to neumor-
no in brez negotovostl, To boste storili v
imeny vasih tovaridev, ki so padlj za veli-
¢ino Domovine!

Margal Italije, vrhovni poveljnk pehote

Umberto di Savoia.«
*

Milan, 23. maja. s. Praznik pehote je
bil proslavljen v duhovni skupnosti med
povratniki in borci, ki ovekovedujejo z
orozjem slavne tradicije »pravice bitke.
Ob 10.30 je imel imejitelj zlate kolajne
Carlo Borsano, vojni slepec in inspektor
PNF, slavnostni govor ob navzoénosti za-
stopnikov oblasti, hierarhov, zastopnikov
pehotnih oddelkov, Crnih sraje in vojaskih
zdruzenj. Carlo Borsani, ki so ga navzoéi
¢esto prekinili z viharnim odobravanjem,
je govoril o junaskih dejanjih pehote, ki
je vedno pripravljena za preizkuSnjo in
za vsako Zriev in je neomajna v odporu
ter vzviSena v junadtvu. Nato se je stvoril
sprevod po cestah k svetis¢u padlih in na
spominske ploste, ki spominjajo na naj-
vidjo Zrtev peScev brigade »Cuneo«, so bili
poloZeni lovorjevi venci.

Obisk Nj. Vel. Kralja
inn Cesarja pri letalcih
Rim, 24. maja. s. Nj. Vel. Kralj in Cesa:
je v spremstvu Sefa glavnega stana Kr,
letalstva obskal na nekem letal 5¢u na ope-
racijskem podrolju nova letala letalske ar-
made, pri ¢emer je prisostvoval nekaterim
prakti®nim vajam v njihovi uporabi, Ko
je zapustil letaliée, je izrazil svoje viso-
ko zadovoljstvo,

Zzra gorvece pozdravija
bataijone Crnrih sraje

Zara, 23. maja s. TukajSnje prebivalstvo
je pozdraviio s toplimi manifestacijami ba-
taljone Crnih srajc, sestavljenih po vedini
iz skvadristov, ki so premeséeni v druga
uporabnostna podro¢ja. Guverner Dalma-
zie je sprejel poveljnika skupine in mu iz-
razil pohvalo zaradj hrabrega zadrianja
oddelkov. Prefekt Barbera, ki ima &in ge-
nerala Milice, je izro&i] bataljonom znake,
posvetene slavnim padlim, zvezni tajnik
pa je sporo¢il skvadristom pozdrav Stran-
ke ter obdaroval vse legionarje. Zelezni
oddelki so defilirali pred divizijskim po-
veljnikom, ki je Crne srajce gorefe po-
zdravil in izrazil svoj ponos, ker poveljuje
vojakom tako trdne faSistiéne prekaljeno-
sti. Pred odhodom iz Zare so se bataljoni
poklonili v svetis¢ih padlih v vojni in Re-
voluciji,

Cb cetrti obletnici
jeklenega pakta

Zagreb, 23. maja. s. Ves tisk posveda
obdirne ¢&lanke detrti oblethici jeklenega
pakta, »Nova Hrvatskac piSe: Italijanski in
nemski narod, ki sta bila po prejsnji vojni
osleparjena in brez deieZa pri svetovnih
dobrinah, sta danes bolj kakor kdaj zedi-
njena v borbi za svoje svete pravice. Ob
strani sil pakta se borijo drugi narodi, kl
tvorijo gigantski blok 300 milijonov ljudi,
odlotenih doseCi zmago.

»Hrvatski Narod« pripominja, da pakt ne
jamé&i samo obrambgo interesov obeh naro-
dov, temve¢ vseh mladih narodov Evrope.
List zakljuduje: U¢inkowvitost jekienega
pakta je oéitna tudi v borbi hrvatskega
naroda, kateremu je olaj§al uresnifenje
stoletnih stremljenj po neodvisnosti, kar
dokazuje, kako pomemben je pakt ne sa-
mo za italijansko-nemske odnose, temvet
tudi za male evropske drZave, .

Bukaresta, 23. maja. s. Listi objavljajo
pod velikimi nasiovi brzojavke, ki so jih
izmenjali Kralj in Cesar, Hitler, Duce in
Ribbentrop ob &etrti obletnici podpisa je-
klenega pakta. Nekateri listi so objavili
tudi slike Kralja, Duceja in Hitlerja,

Madrid, 23. maja. s. Tisk poreta o ob-
letnici prijateljskega in zaveznidlkega ita-
lijansko-nemskega pakta in objavlja posla-
nice Kralja in Cesarja, Hitlerja in Musso-
linija ter podértava, da tvorita oba naroda
nelo¢ljivo skurnost pred slehernp sovrazne
akcijo. x
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Novi uspehi nemskih
podmornic na Atlantiku

Deset ladij s 55.000 tonami potopfjenih, itiri nadafjnje
torpedirane

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 24. maja.
Vrhovno poveljnistvo nemSke vojske je ob-
javilp danes naslednje porocilo:

Na fronti je bilo samo bojno de-

prave v pristanis¢u Djidjelliju.
Podmornice so v hudih borbah petopile v
modino zavarovanih konvojih na severnem
Atlantiku in med lovi 10 ladij
s skupno 55.000 br. reg. tonami. Nadaljnje
Stiri ladje so bile torpedirane. Njihove po-
topitve zaradi moéne obrambe ni bilo veé
mogoée opazovati,

Neko bojno letalp je z bombnim zadet-
kom hudo poskodovalo ma Atlantiku so-
vraino trgovsko ladjo. Neka podmorniea je
nad Biskajskim zalivom sestrelila sovraini
bombnik,

Oddelki sovraZnih bombnikov so preteklo
no¢ odvrgli Stevilne ruSilne im raZigaine
bombe na Dortmund. Prebivalstve je imelo
izgube in povzrocema je bila znatna stvarna
gkoda. Po doslej razpoloZljivih vesteh je
bilo sestreljenih 83 napadaje€ih lefal, med
njimi v glavnem sStirimotorni bombnikl
Nemika brza bojna letala so véeraj po-

_dnevi napedii iz nizke viSine juinoan-
‘gledki pristaniski mesti Bournemouth in

Hastings., V noéi na 24, maja je letalstvo
z mo&nimi silami ponovno nepadlo ladjedel-
nico v Sunderlandu. Na mestnem in prista-

Pred poletnim: ofenzivami
vzhodu

Berlin, 21. maja. s. V dobi. ko se kakor cbis
Zajno ob pricetku vojne, piSe med drugim vo-
jatki sctrudnik DNB, dokonéujejo zadnje pri-
prave med poletno dobo, s katero se bo pri-
Cela nova vrsta operacij, se lahko trdi, da se
na ncmki strani izvajajo vsi vnaprej dologeni
naérti, vendar fpn ni mogoce reci, ali gre za
cbrambne ali ofenzivne naérte. Ni vel tajnost,
da temeljijo ti naérti na ob3imih in toénih izs
sledkih letalsiva in posebnih edinic nemike
mornarice, Tako ima danes nemSko vrhovno
poveljnistvo jasgo predstavo o sovraZnikovi
razvrstitvi, ki je bila zakljulena pred nekaj
tedni, in zlasti o vsem, kar je sovietsko po-
veljnstvo pripravilo juzno od Moskve in na
podrodju Kurska, Po ugotovitvéh ima so-
vraZznik namen, pri¢eti vel:ko poletno ofenzivo
in odstraniti nemski klin na podroéju Orla,

Kar moramo upostevati, dodaja vojaski eo=
delavec DNB, predvsem zato, ker bo gotovo
znatne vplivalo na potek bodo&h dogodkov,
je dejstvo, da so mnogi Rusi, Ukrajinci, kozas
ki, Tatari, Kavkazijci predstavniki raznih osvo-
bojenih ljudstev in tisth, ki so 3e pod sovjet-
skim jarmom, ustvarili strnjene skupine prosto-

Zivahno udejstvevanje
namskega letalstva
Berlin, 23. maja. V zadnjih 24 urah so
boljSeviki izgubili na vzhodni fronti, lakor
se doznava iz vojaSkega vira 53 letal
Nemski lovel so sestrelili v Sredozemlju
22. maja 15 sovraZnih letzl. Pred kavkzifko
obalo je nemsko letalstvo vieraj potopilo
vet sovjetskih tovornih ladij. V odseku
Krimskaje so nem#ka bojna letala u&inio-
vito bombardirala sovjetske ZelezniSke zve.
ze, zlasti prizadeti sta bili ZelezniSki po-
staji Voléansk in Kursk, kjer je bilo zadgae
nih mnogo viakov s éetami. Doznava se na~
dalje, da so lahki bombniki 22. maja po-
topili na Severnem morju 3.000-tonsko tr.

govsko ladjo.

S finskega bojis¢a

Helsinki, 23. maja s. V zadnjih 24 urah
se ni zgodilo ni¢ pomembnega na kopnih
frontah. Finsko letalstvo je moé&no bom-
bardiralp sovijetsko zaiedje in zadelo Zelgz-
niske proge in taboris&a. V borbi so finski
lovei vzhodno od otoka Suursaarija brez

izgub sestrclili dve rdeti letali tipa
»Lag-3«.
Vaino delo malih nemSkih

vajnih ladij

Berlin, 23. maja. s. »Borsenzeitunge prikazuje
in opozarja na brezhrupno, toda izredno vazno
delo, ki ga neutrudno opravijajo edinice majs
hne in najmanjSe tonaZe nem3ke mornarice v
Rokavskem prelivu. Clanek je napisal kontre-
admiral Briininghaus.

Nemci uporabljajo majhne edinice predvsem
za izvidnitke namene, za yanje sovraz-
nega udejstvovanja cob angleski obali in za
morebitno onemogocanje osredotocenj in pres
me3éanj vojnih ladij, trapsportnih ladij, izkr-
cevalnih edinic. konvojev itd. Poleg izvidniske-
ga udejstvovanja majhne edinice tudi naglo nas
padajo ladje vetje tonaZe ter ensko sovrazne
edinice, zlasti ponodi. Te edinice so izredno
varne tudi za podmomnisko vojno, v kolikor
zaposlujejo na tem
dovk, ki bi sicer

&no, da se je delo lahkih edinic vedno bolj
uveljavljalo v Rokavskem prelivu in
vaine voine uspehe. Potopile so doslej 39 vojs

{

nih ladij, med njimi 15 rusilcev, nad 140 tr~
govskih {adij s pribliZno 600.000 tonami.

Dva junaka z vzhodne fronte

Rim, 23. maja. s. Novi dokazi hrabrosti
nadih borcev na ruski fronti prihajajo na
dan, Poroéajo o junaski smrti polkovnika
Renate Darija Lupa, ki je padel ob Doncu.
Rojen je bil 23, julija 1. 1893. Kot rezervnt

juliju 1 1916 je postal aktiven Cast-
si §e 8 svojimi borbenimi krepostm!
srebrno kolajno, dne 2. no-
srebrno kolajno pri Novi
treh dneh najhujSe borbe je hudo
&rti in vzypodbujal k odporu
in zgledom, dokler ni prislo oja-
enje. V decembru 1. 1927 je postal kapi-

i
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fronti se je udeleZil dolgega in najteZjega
};zlhoda proti boljSeviskim tolpam in obnav-
- . je

na &elu 3. bataljona 38. pehotnega polka
na cesti v blizini Alijevke polkovnik Eupo
napadel sovraZnika. Ne veé mlad po letih,
toda trdnega telesa in borbemega duha, je
vodil svoje pedce v boj. PoloZzaj je bil te-
Zaven nasprotnik moéan. >Pojdimo na-
prej! Na nas je vrstal!c je vzkliknil na glas
in se prvi vrgel proti sovraZni skupini ter
potegnil za seboj oficirje in vojake. Vojaki
g0 Se tresli za dragoceno Zivljenje svojega
poveljnika in navduseni z zgledom so mu
sledili z enako vnemo, smatrajof se skoraj
za neranljive, Mladi so bilj in tudi polkov-
nik je bil mlad. Zdelo se je kakor da gre
za igro ali manever. Napredoval je kakor
v paradi z dvignjeno glavo, prezirajo& ne-
varncst in vzklikal: >Neprej, deckil« Tu je
bila njegova zadnja in najvisja vzpodbuda.
Trenutek nato so mu krogle iz strcjnice
preb'le prsa, Njegovi moZje so nadaljevali
napad po kratkem oklevanju, 3li so naprej
s %e veCjo smelostjo In premagali sovraz-
nika.

Drageceni sadovi fasisti¢ne agrarne politike

Berlin, 23. maja s. *Lokal Anzeiger« je
danes objavil celo siran pregleda o evrop-
skem poljedelskem poloZaju. Polovica te-
ga pregleda je posvetena Italiji. Fotogra-
fije in diagrami krasijo ¢lanek, v katerem
se poudarja, da ugodne vremenske prilike
omogodtajo letos pridobitev celega meseca
pri poljedelskih delih v primeri s prej-
injim letom. Se nikoli ni bilo poljedel-
stvo tako Zivljenjsko vaZen &initelj kakor
v teh letih vojne zaradi nizkotnega blo-
kiranja, ki se ga sovraZniki izkuSali izve-
sti okrog drZav Osi in Evrope sploh, List
omenja, da je Duce Ze mnogo let pred
vojno spoznal skrajno vainost poljedel-
stva za Zivljenje driaye fer mu je posve-

til vso svojo skrb in dal narodu geslo, ki
je program, katerega se je driava zvesto
drzala: pridelati je treba veg!

Po tem nadelu je fasisti¢na agrarna po-
litika neutmudno pospeSevala poljedelstvo,

Rim 23. maja. 8. Junadko dejanje po-
roénika Guida Concetitija potrjuje znova jue
nasko borbenost im sSposobnost rezervmih
oficirjev, ki v plemenitem tekmovanju ®
tovarisi v aktivni sluZbi piSejo
stvari junafke lepote. Concetti bil
jen v Rimu 3. junija 1. 1913, Promoviral
je za doktorja medicine in se je hotel ude-
leZiti etiopske vojne v vrstah 6.
¢rnih sraje. Prekinil je studije in. se zopet
prostovoljno boril v Spaniji proti boljle-
vizmu, to pot kot rezervmi podporotsik v
bataljonu strojni¢arjev v »Frecceec, Navdu-
Seno in zelo hrabro se je udeleZil najbolj
tveganih akcij na vzhodni fronti in & pri-
dobil najvisje pohvale ter skrajno preda~
nost moz, ki jim je poveljevel Postal
poroZnik jn je bil zopet pozvan pod oroZje
v sedanji vojni. Prosil je, naj

)
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dosegel vrhunec junasStva. Tega dne
oddelki 38. polka ostro borili s sovraXni«
kom Kkj je gro;llsprobojem.'l‘rebujebno
zopet zavzeti izgubljeno utrjeno postojan<
ko. Velika ura zanj je prisla. Napadel je,
Mnogo njegovih je padlo. »>Naprej! Nag
prejle vzklikal preostallm toda ogenj
mu je zaprl pot in ko je zopet

15

Junaska ucliteljica

Cattaro, 23. maja. s. OsnovnoSolski vi.
jici Margheriti Comai, ki slufi v cat-
tarski pokrajini, je bil podeljen krifec za
vojaZko hrabrost z naslednjo

5
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" Razpust Kominterne

Novi sleparski manever Kremlja naj bi presiepil proti-
baljSevisko razpoloieno prebivaistvo v Angliji in Ameriki

StockhOlm, 23. maja. s, V »Pravd'c z dne
15. maja je bil objavijen sklep predsednika
kominterne, ng podlagi katerega se raz-
puséa komunisti¢na internacicnala kot vo-
dilno sredis¢e komun'stitnega gibanja v
posameznih drzavah. Razpust tretje inter-
naclonale, ki se je izvrsil po uradnem pri-
gnanju vseh komunist'énih strank v vseh
drzavah, ko so povezane kot klientela An-
gloameri¢anov, je nov propagandni mane-
ver Moskve, katerega sta verjetno nasveto-
vala Stalinu Roosevelt jn Churchill, ki sta
v vellkéh skrbeh zaradi naraséajolega pri-
tiska protibecljseviskega g'banja, ki se po-
javlja v drzavah, povezanih 8 Sovjetsko
zvezo. Toda trik je preveé otroSki ter spe-
kul'ra preveé na ¢lovesko omejenost da bl
mogel kogar koli preslepiti. Znano je, da
se komunizem v raznih drZavah sveta na-
vdihuje, vodj in neposredno nadzoruje iz
Kremlja. To je gibanje za svetovmo revo-

-luc'jo in kominterna, ki je istovetna z me-

gkovsko vlado, ne more sama sebe odpra-
vit!. Tretia internacionala skula zdaj od-
vre¢i svo‘o s krvjo in barbarstvom prepo-
jeno obleko. Pod ncvim videzom pa osred-
nji odbor tretje internaconale nadaljuje
svoie dele v stalnem stremljenju po Sve-
tovnj revoluciji. S tem sleparstvom hoce-
ta Rocsevelt in Churchill popularizirati
med ang.osask'm preb valstvom nenaravino
zavezniitvo z bcljfeviki, Toda sleparija je
ot'tna in tudi groteskna,

Berlin, 23. maja. s. Razpust tretje in-
ternacionale je predmet belezke Politié-
no-diplomatske korespondence, ki prikazu-
je v svojih osnovnih argumentih mnenje
nemskega tiska, kateri se ob3irno bavi s
tem novim manevrom boljeviske prcpa-
gande in angleSko-ameriike propagande.
Pcoluradna belezka meni, da se je moral
Stalin posluZiti hote ali nehote tega iz-
rednega ukrepa potem, ko so se izialovili
njegovi prvotni naérti, da bi lahko priso-
stvoval borbi evropskih narcdov kot na-
videzno desinieresiran gledalec in da 'bi
potem ob pravem &asu, ko bi se mu zdele
stvari dozorele, pasredoval in kot -iretji
imel dobitek v prepiru dweh. Ko se je to
upanje razblinilo, se je moral Stalin re-
habilitirati pred svojimi novimi angleski-
mi in amerifkimi zavezniki. Moral si je
ustvariti novo politiéng devistvo pred dru-
gimi narodi sveta, katerih sodba o boliSe-
vizki Rusiii je bila vse prej kakor dcbro-
hotna. Odvéeé je pripomniti, da je ta ukrep
Kremlja ¢isto formalen in je nekaksna
krinka, s katero upa prevratno in unile-
valng bolifevidko delovanje kakor prej in
morda Se bolj doseéi svoie namene. Gre
torej samo za manever &isto spekulativne-
ga znalaja, da bi se uvedla v sovjetsko
politiko nova zvijaéa, ki ne more presle-
piti nikogar, kdor pozna metode bolisSeviz-
ma, Ceprav je zelo rafinirana. Ni mogoce

niti govoriti, nadaljuje list, o pravcatem |

presenetenju. Od zaklju¢ku zatrjuje be-
lezka nemskega zunanjega ministrstva, da
je vrhovni sovjet brzkone na Rooseveltove
nasvete odpravil tretjo internacionalo, da
bi namesto nje zaigrala sedanjemu poli-
ti¢nemu trenutku primernejsa vloga. Raz-
pust komunisti¢tne internacionale se mora
smatrati za enega izmed najboli rafinira-
nih propagandnih manevrov bceljlevikov.
Beclozka, ki obravnava razloge, zaradi ka-
terih je Stalin izvedel ta sklep in s kate-
rim bo trinog v Kremlju lahkg odslej na-
dalieval in celo %e bolj ojacil svojo bolj-
Sevisko kampanjo na sveiu in zakrinkal
svoie prevratno udejstvovanije pod zasci-
10 mednarodnega prava, ki mu lahko od-
pre vrata v razne drZave v zakoniti obli-
ki, se trdi nadalje, da se bo Stalin pred-
tavil kot zastopnik narodne Rusije. Roose-
velt je brzkone dopovedal zavezniku, da je
prisel primeren trenutek, ko se mora gle-
de na nasprotne struje ameriske javnosti
zakrinkati s plaifem nacionalizma. V Ev-
ropi. podértava dopisnik DNB. imajo wvsi
odprte ofi in nikogar ne more ve¢ presle-
piti sleparija take vrste.

Berlin, 24 maija. s. Ponedelijski listi se
obsirmo bavijp z razpustitvijo komunistié-
ne internacionale, ki jo je odredil Stalin,
in objavljajo predvsem odmev dogodka po
vsem svetu, zlasti v Italiji, Spaniji in v
neviralnih drZavah. »Vélkischer Beobach-
ter« piSe, da je po komentarjth, ki jih je
Stalinov sklep zbudil v sovraznem tabo-
ru, lahkgo razumeti, da gre v bistvu za
propagandni monever po ukazu medna-
rodnega Zidovstva. List podértava, da je
fef 3Zvedsk’h komunistev Sven Linderot
nesramno zatrdil, da so vsa sredstva za
uresnitenje svetovne revolucije in za do-
sego oblasti nad svetom dobra. To doka-
zuje, da razpust internacionale ni prisel
nepri¢akovano. — »Zwélfuhrblatte poudar-
ja, da je- Kominterna skupek naibolj zna-
nith anarhistov iz vsega sveta in vodstvo
svetovne revolucije. V nobenem primeru
se ne more boljSevizem odreéi tretji in-
ternacionali, kajti to bi pomenilo odredi
se lastnim izvorom. Ce bi se Stalin res
cdlo€il odstraniti to ustanovo. bi moral
najprej obratunati z boljSevizmom in na-
to Se sam izginiti. BrZkone mislita Chur-
chill in Roosevelt, da bosta izkoreninila
na ta nadin bojazen, ki ga imajo prebi-
valci njunih drZav pred boliSevizmom,
toda s tem dokazujeta otrofko naivnost in
nenavadno omejenost.

Bukaresta, 24, maja. s. »Cuventul¢ ko-
mentira rezpustitev kominterne in trdi, da
gre za enostavno taktiko s katero se na-
merava spraviti v zmoto tiste, ki bl bili
pripravijeni veroati v spreobrnitev bolj3e-
vizma. Manever hole nadalie olaj3ati udej-
stvovanje komunistiénih organizacij v raz-
nih drZavah ob zakljulitvi odgovornosti
moskovske vlade.

Madrid, 23. maja. 5. Napovedano razpu-
stitev komunistine internacionale so spre-
jeli tu s skrajno hladnostjo. Tukzjinji kro-
gi jo smatrzjo za zahrbten manever Stal-
na, ki bl rad imel svobodne roke v vodstvu
komunisti¢nega gibanja v wvseh drZavah,
obenem pa se otresel slcherme odgovorno-
sti. Po svetovni vojni ustverjene okoliZine,
zaradi katerth Moskva »priporoae¢ rezpust
komunistiéne internacionale, se prikczujejo
kot nujnost za Stalina, da si pridobi s hi-
nawvskim manevrom z:upanje velik’h mno-
Zic Amerike in Anglije, ki so sovraZne ko-
munizmu, njegov cilj pa ostaja Vedno isti,
bol sveta.

‘List »Arribc¢ se bavl v uvodriku o rez-

komunisti®ne internacionale, dekre-
tirane iz Moskve, ter opozarja na hinzvEi-
no tega ukrepe, ki je samo izvajanje stare
zapovedi Karla Marxa, da je treba podre-

diti nalela neposrednim nujnostim, kar je
komunizem v wvsej svoji vedno
delal. Sklep hole prikazatl, da se Rusija
sedaj bori samo kot narod, neodvisno od
svojega politicnega bistva, in da so komu-
nistitne skupine v ostalih drZavah narodne
strenke, ki nimajo nicesar opraviti s sve-
tovno organizacijo Sovjetske zveze. Trik
ni mogel nikogar ker je tako
jesen, kakor igra v zvezl s katynsko jamo.
Sedmi svetovni kongres tretje internacio-
nale je 1. 1935. prepustil svojo nalogo ljud-
skim frontam, hline¢ se, da se je komuni-
zem odpovedal solelovanju z meS&anskimi
levi¢arskimi skupinami in na ta nadin je
rde¢i car lahko presenetil nzivne demokra-
cije. Mi Ze vemo, kaj je komunisti¢no so-
delovanje z levi¢arskimi republikanci in o
tem ve nekaj tudi Francija. List nadaljuje
takole: DanmaSnji manever ni prav ni¢ dru-
gac¢en kakor tedanji in ne bo Skodoval ni-
kakor udejstvovanju tretje internacionale,
kejti komunisti vsega sveta prav dobro ve-
do, ¢emu sluZijo in kako morajo sluzZitl, po-
majo takti¢na nafela Marxa, Lenina in

AnglssasSko meSetarjenje z Moskvo

Zzkulisne spletke se nadaljujejo in anglosaski zavezniki
zahtevajo drug od drugega pomoéi

Berlin, 24. maja, V tukaj¥njih krogih
beleZijo z ironijo vse, kar porofa anglo-
safko Casopisie glede Daviesovih razgovo-
rov v Moskvi. Razumljivo je, da jim pri-
pisujie velik pomen, vendar je znaédilno,
da sku3a obenem na vse nafine prepri-
Cati ¢itatelje. Tako porodajo, da je prvi
sprejem Daviesa pri Stalinu trajal tri ure
in da je banket, ki ga je Molotov priredil
na ¢ast Rooseveltovemu odposlancu, pote-
kel v prisrénem ozradju, kakrinega kro-
nika soreiemov v Kremlju ni Se doslej
zabelezila.

Se bolj zanimiva, da ne refemo smes-
na, pa so nekatera odkritia o vsebini pred-
sednikove poslanice, izrofene Stalinu, ka-
kor tudi o zaupnih sporoéilih, ki jih je
Dravies sporodil sovietskemu mardalu v
smislu navodil. ki jih je v zadnjem hipu
preiel iz Washingtona, v zadnjem hipu
namre¢ — po odobritvi vojaskih naé&rtov,
ki so jih Sefi glavnih stanov zavezniSkih
oboroZenih sil predlozili po svojih po-
svetih. Nastaja sum. da je namen vseh
teh izlivov anglosaSke propagande, da
pripravijo uspavano ozralje v pri¢akova-
niju povsem druganega razvoja, kakor so
si ga zavezniki pred ¢asom zamislili in ki
bi moral biti sedaj uresnifen.

Ta sum, pripominjajo v tukaj3njih po-
litiénih krogih, je razviden celo iz uvod-
nika nekega Zenevskega lista, toreji ne-
viralnega dnevnika, ki ni nikdar pokazal
prevelike vneme za nemdko stvar. Ze-
nevski list piSe namre na nekem mestu,
da je med zavezniSkimi wvelesilami samo
navidezna enakost pogledov in naé&rtov. Iz

| tega pa izhaja, da sta se Velika Britanija

. in Amerika, ¢eprav

se polastili pred-
nith postojank afriSke celine, znaSli v
siratelkem pogledu v istem poloZaju ka-
kor prei. To dokazuje med drugim dej-
stvo, da je njuna politika nasproti Mo-
skvi ostala nespremenjena, odnosno, da je
Se bolj subtilna.

Zdi se, da hofejo Anglosasi pred svojim
poskusom izkrcanja na evropski celini do-
biti neko zagotovilo od Stalina, namreég,
da bodo tudi Rusi presli v napad od Bal-
tika do Crnega morja. Stalin pa zopet za-
hteva, naj se zavezniki odlodijo odpreti
tako zvano »drugo bojiSée«, da bi se nem-
Zki pritisk na vzhodu zmanj$al in da bi
se mogle sovijetske oboroZene sile z bolj-
¢im upanjem v uspeh pripraviti za novo
poletno bojevanje. NajlepSe pa je, da ob-
veznih zagotovil ni bilo doslej ne z ene
ne z druge strani; Churchill je bil v svo-
jem poslednjem govoru celo precej dve-
vmen glede otvoritve tako zvanega dru-
gega bojisca.

To so razlogi, zaradi katerih je Davies
prinesel s seboj uradno povabilo za se-
stanek v troje, ki naj bi bil v kraju, zelo
oddalijenem od Zedinjenih drZav, morda v
Vladivostoku, Ako bi Stalin to povabilo
sprejel, bi bil Churchill pripravljen po-
¢akati e nekaj ®asa v Washingtonu. Vla-
divostok bi bil baje idealen kraj za tak
sestanek, ker bi tja lahko priSel tudi
Cangkaijgek.

Ako bi se Stalin ne odzval tem Roose-
veltovim pobudam. bi bil Davies poobla-
&%en, da mu snoroli. kar bi mu sicer oseb-
no sporodila Roosevelt in Churchill, nam-
re¢ neka obvezna zagotovila glede druge-
ga bojis%a in glede nekaterih bolj ali
manj ko&liivih pereéih politiénih vpra-
Zani. Bene%, ki se kakor znano tudi mudi
v Washingtonu, bi takoj nato odpotoval
v Moskvo kot poobla¥®enec raznih intere-
sirancev. vitevdi Poljake. Skratka, po pi-
sanju &vicarskega tolmada se zdi, da An-
glezi in Ameri¢ani navzlic vsem svojim
uspehom in navzlic ojaenju njihovega
voinega stroja e vedno ne drZe noZa
rodai, niti nasproti svojemu sovjetskemu
zavezniku.

Dejstvp je namred tak3no, da vsaka iz-
med pormembnej¥ih »zaveznifkihe sil sa-
mo streZe drugi po Zivljenju in da druga
drugi niti najimanj ne zaupajo. To pa se-
veda ne pomeni, da bi bil voja%ki polo-
Zzai druga¥en v primeru, & bi med niimi
zavladala pooolna enakost naziranj. Nihe
izmed »zdruZenih narodove se namre® ne
zana¥a na svojo mo¢ in bi si zato hotel
zagotoviti tudi pomol drugega naroda,
preden bi se spustil v nove vojaske akci-
je. Stalin pa se upravideno boji, da bi v
primeru. ako bi se prvi lotil bojev, samo
opogumil Anglosase k temu, da bi v Ev-
roni tvegali &im najmanj in da bi osredo-
todili ves svoj napor samo na Azijo, kjer
so seveda sovijetski interesi druga®ni ka-
kor britanski ali ameriSki.

Giselher Wirsing, eden izmed najugled-
neifih nemikih publicistov, je v listu
»Hamburger Fremdenblatt« napisal v zve-
zi s tem med drugim: »Politi®na vpra¥a-
nja. ki zanimaio Stalina, pa se ne nana-
3ajo samo na Polisko, baltifke drZave in
Se kako drugo obrobno drZavo, temved
tudi na azijske in afri¥ke deZele, ki so
precej oddaljene od sovjetskega Zivljenj-
skega  prostora.« Wirsing navaja v tej
zvezi delo Kominterne v nekaterih drZa-
vah BliZnjega vzhoda, kakor v Iraku, Ira-
nu, Siriji, Libanonu in Egiptu, kjer komu-
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Opozorilo 1
Tiskovni urad Visokega komisarijata ob-
Do 31 maja t. 1

#e nanadajo na Ze zastarele dogodke ter so
izpostavljeni v
1th v mestu in v ob&inah pokrajine.

Dolotba se ne nanasSa na z'dni &asopls
sLubiana nuovae.

Ako lastn’ki ne bodo v dolofenem roku

poskrbeli v tem smislu, bodo odstranitev
jzvrile ob&ine na stro¥ke prizadetih,
o e s ]
Staling in vedo, da dolofa &L 30 komin-
ternskih statutov, da mora biti komumnistic-
na strenka vedno pripravijena pretvoritl se
na skrivaj., Metemorfoza, pod katero se
predstavljajo sedaj te stranke, je ta, da ho-
¢ejo veljetl za narodne stranke in se bodo
lahko 3e ponudile za sodelovanje v %e ob-
stoje¢ih vladah in v moZnih bodo¢ih via-
dah, toda, kdo jim bo lahko verjel? Ni
mogode, da bi se kdo nasel, ki bi iim verjel
Ob zaklju€ku pravi list, da ostaja cllj ko-
munisti®ne internacionale vedno isti, rdefa
revolugija, ki sta jo svetu - nspovedala v
komunistifnem mapifestu Marx in Engels
v drugi polovici prejinjega stoletja, Zepraw
spreminja komunisti®na internacionala svo-
jo obliko, ker ni primerna sedanjemu tre-
nutku.

nistina stranka naglo nara¥ta. Seveda bi
pa po mnenju Wirsinga ne bilo ni¢ éudne-
ga, ako bi boljSeviki navzlic temu hotel
ge nadalje ohraniti vsaj etiketo in uteg-
nilo bi se celo zgoditi, da o priliki Davie-
sovega obiska vprizore razpust Kominter-
ne.

Kakor da bi bil Wirsing to Ze pri¢ako-
val, je agencija Reuter zmagoslavno ob-
javila, da se je tretja internacionala sa-
ma razpustila, Na zadevni seji v soboto
dopoldne v Moskvi je neki govornik ob-
razlozil, da Kominterna »nima ved pogo-
jev za obstoje. Isti-govornik je naposled
izjavil, da bolj¥evizem ni izvozno blago,
temved samo notranijepoliti’no sredstvo za
dosego nekega vojaSkega cilja. Ta voja¥ki
cilj naj bi bil uspefen odpor proti prifa-
kovanemu nemikemu napadu, ki ga je
Hitler napovedal Ze v svojem polititnem
evangeliju sMoja borbac 1. 1923.

Samo razpust Kominterne smatrajo v
Berlinun za enega izmed majbolj fantasti®-
nih trikov moderne politike in za strate-
gijo, ki ji po iznajdljivosti ne odrekajo
izvirnosti, ki pa je na drugi strani ven-
darle prevet ofitna, da bi mogla kogar
koli preslepiti ali zapeljati. Zastopnik
nemskega zunanjega ministrstva je dejal:
»Stalin je razpustil tretjo interpacionalo,
ker je Ze ustvaril &etrto, ki naj bi po njey
govem upanju pomenila boljdevitko Ev-
ropo.« — Jasno je, da se Nem&ija ne bo
pustila vplivati po tem novem »bluffue,
boliSevizem bo pobijala in ga uni&ila ne
glede na obleko ali krinko, s katero se bo
pojavil. (Il Piccolo.)

Minister Rosenberg
o odlsdInih trenutkih vojne

Berlin, 23. maja. 8. V svojem govoru, ki
ga je imel v Limburgu pri Frankfurtu, je
minister Rosenberg na velikem zborova-
nju izjavil med drugim, da se nahaja da-
nes nemdki narod v odlodilnem trenutku
svoie zgodovine in se mora zaradi tega
boriti za svoj obstoj. Mi vemo, je dejal
govornik, kak$ni so naérti nasih sovraZni-
kov glede nemskega naroda. Uresniditi
hodejo, kar niso dosegli leta 1918., unide-
nje kulturnih vrednot nemike omike in
nemskega naroda. Roosevelt zahteva brez-
pogojno kapitulacijo Neméeije in Stalin
dela Zalostne naérte za preselitev milijo-
nov Nemcev v Rusijo, kier naj bi obnav-
ljali v sedanji vojni poruSena mesta in bili
vpreZeni v sovjetski jarem pod bitem GPU.
To bi pomenilo stalno suZenjstvo za na-
rod. Anglija podpira in vzpodbuja take
nadrte. Neméija, ki je stoletja bdela ob
vzhodnih mejah in se upirala vdoru tolp
s step, je danes tako ena, da za
oznadenje tega sovrastva ni mogole najti
primera. Ta vojna, je zakljudil Rosenberg,
je dobila najviji pomen, Hole med dru-
gim zagotoviti prehrano vsem evropskim
narodom in na3j vojaki se na vzhodu bo-
re prav za dosego tega cilja.

Strah London¢anov zaradi
nemskih letalskih napadov

Stockholm, 22. maja. s. Londonski m&
lista »Svenska Dagbladete poroa, da je silna
eksplozija, ki so jo slidali preteklo soboto med
letalskim napadom nemkih bombnkov na

tonacijam po bombah, v ospredji
domnev med angleskimi izvedenci. Javnost se
nagiba k naziranju, da je moral biti zadet kak
vaznejsi objekt, o katerern oblasti notejo iz-
dati podrobnosti iz znanih razlogov, tehniéni
strokovnjaki pa hkrati vprasujejo, &e ni zalela
Nem¢éija uporabljati novo vrsto bomb z izreds
no moénim udinkom, Z vojaske trani ugotav-
ljajo samo dejstva, so pa v ostalem jno
mol&edi. Gim dalje bolj pogosti napadi nem-
Skega letalstva na London so do skrajnosti
razrvali Zivce prebivalstva in pristojne oblasti
¥e razmidljajo, ali bi ne bilo umestno uvesti
nov naéin za letalski alarm, in sicer v tej obliki,
da bi mu dali mo¢nejsi poudarek, &e bi bilo
napadajoéih letal ved ali manj. Po drugem
Kredl ki rm tako ne more imeti nobenih
oristi, naj bi bil dan znak za

se

prej kontal, in dabile.gebivd-
stvo med nonimi napadi ne spravijalo v po-
:idj‘:hsurikn po::;;npml"zopet tn:h :
ali 3ti t za za ti v
M%h&bﬁiam
odpray o za
si tudi ne jo iz strahu, da ne bi drobci
ni&ihbstrug.lk]gv nesredi zadevali 9
mﬁ,hkorgjeg:éatodoajdo.

Uvedba Zivilskih nakaznic
na Portugalskem

.Lizbona, 23, maja s. Listi javljajo, da

se bodo od jutri naprej zatele na Portugal-
skem razdeljevati Zjvilske nakaznice za
prebivalstvo. i

l

Narofite se na romane
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Zarimiv ameriski dokument

Maurizlo Claremoris je objavil te dni
v listu >I1 Regime Fascistac zanimiv &la-
nek, v katerem znatilen emeriski
dolun:ent. o -&'ﬁ‘w anglosasSkih de-
mokracij s Stalinom  Ugledni pisec piSe
med drugim:

>V Zedinjenih drZavah so Se vedno lju-
dje, ki 3e niso izgubili glave, ali pa. da se
bolje izrazimo ki jih Zidovski fanatizem
Se nl oevojil in ki zato z vso odvratno-
stjo mislijo na zavezniitvo s Stalinom in
na njegove posledice.

Nedavno je ameriska revija >The Ame-
rican Mercury¢e v New Yorku objavila
>odprto pismo podpredsedniku Wallaceue,
ki ga je napisal Eugen Lyons in v kate-
rem prihajajo ta ¢ustva povsem jasno do
izraza. Lyonsova kritika se nanaSa na
govor, ki ga je imel Walace na kongresu
ameriskosovijetskega prijateljstva. Mnogi
Ameritani so Ze pred tem motrili navdu-
Seno sodelovanje Wallacea na tem zbo-
rovanju z odporom. UdeleZili so se ga tu.
di mnogi izolacijonisti, ki so prej cstro
napadali vlado, ki pa so se spremenil,
¢im je Rusija stopila v vojno.

Po teh ugotovitvah prehaja Lyons k
stvarl in ugotavlja najprej, da sicer ob-
tuduje ruski narcd, saj ga dobro pozna,
ker je bival v Rusiji od L 1928 do leta
1934, toda njegov odpor proti ekscesom
sovjetskega sistema naraia prav v soraz-
merju z njegovo ljubezni do Zrtev,
namreé ruskega naroda. Zato Lyons ne
deli slavospevov, ki jih je Walsce izpel
o sovjetskem reZimu. Razumel bi, ako bi
drZavni funkcijonar previdno kaj zamol-
¢al, ne more pa razumeti, ako skusa pre-
slepiti svoje rojake s tem, da proslavlja
kot napredek in celo kot demokracijo naj-
bolj odvratne pojave sovjetskega reZima.
Bolje bi bilo, ako bi se tudi Wallace dr-
zal Stalinov realizma, ki sicer -
znava anglelegkg-ameﬂSko vojasko pon??c
ki pa prav ni€ ne opravituje ekscesov
kapitalizma in tudi ne podpira ruskin za-
govornikov kapitalizma.

Ena izmed velikih skrivnosti sedanjega
asa je ta, da se smeta kritizirati Roose-
velt in Churchill, ne pa Stalin, da se sme
rapovedovat! in Zeleti socialna revolucija
v Angliji In Zedinjenih drZavah, ne pa v
Rusiji, in da smeta Willkle in Stalin de-
lati hrup s svojimi zahtevami po drugem
bojis¢u v Evropi, medtem ko je prepove-
dano govoriti o vpraSanju drugega ruske-
ga bojis¢a proti Japonski. Odgovor na vse
te &udeZe je lahek: Roosevelt n Chur-
chill vodita vojno z rusko koZo in &e bi
bili Rusi poraZeni ali bi se morali umak-
niti, bl se smatrala za izgubljena.

Na drugi stranl pa Imajo AmeriZani
nedvomno pravico vedetl, ali bodo& na-
slednik na predsednifkem mestu govorl
resno, ko se izreka za »gospodarsko de-
mokracijo« in svzgoino demokracijoe, ka-
krini sta v Rusiji, ali pa, ko & »sred-
njo pote med ameriskim in sovjetskim

Wallaceovimi izja je go-
tudi Stalin. Odkrito je p raz-
med reZimi. Bilo bi smefno, je de-
ako bl zanikali razliko med ideologi-
in socialnimi sistemi dr2av, ki tvo-
rljo angleSko-ameriSko-sovjetsko zvezo.
Zanimivo je, da ni govoril o Kitajski, ker
j¢ Rusija v daljnovzhodnem konfliktu
nevtralna. Svoj govor je =zakljufll s pri-
pombo, da te razlike ne izkljufujejo sku-
pne akcije prot!i skupnemu sovraZniku. —
Wallace pa ni Sel po tej poti; trudil se je

By

ugodnoe, V Ameriki je marsikaj napal-
nega, toda navzlic temu primeia z Rusijo

demokracije. V nekem smislu obstoji prak.
titno ravnovesje med gospodarsko in po-
liti®no cemokracijo. Rusija in Zedinjene
drzave so se trudile, da bi dosegle to
prakti¢no srednjo pot.c Ako tako govori
takina osebnost je precej &udno, vseka-
kor pa se 8 tem izogibamo bistvu vpra-
Sanja, da je namre¢ absolutna diktatura,
dodim so Zedinjene drzave demokracija.
Ni niti besed niti dejanj, ki bi mogla iz-
polniti wvrzeli, ki loCijo drZavo diktatorske
policije s krvavimi »&istkmae, koncentra-
ctjskimi tabcriséi in milijoni pol't éno orcz-
pravih ljudi od demokracije, kakrina je
ameriska,

Zares, nadaljuje Lyons, teZko je ver.
jeti, da bi vi zares mislill, da je Rusija
» demokracijac, Morda ste
sﬂ%em, Ceprav p? bi bila dejstva,
ki ste jih navedli, toZna, ste vprasanje
povsem napacno postavill. Svcjevoljno ste
trdili, da sta politi¢na in gospodarska de-
mokracija dva nasprotna teaja, ki bi ju
ne bilo mogoce spraviti v sklad, ¢e3, da
bi se v najboljSem primeru lahko iskala
med njima samo »srednja pote, Mi bi se
torej morali boriti za ta kompromis, ne
da bi upali v medsebojno dopolntev.

Ako postavlijate vpraSanje v taksni ob-
liki, sprejemate, ne da bi se tega somi
zavedali, klas!no pravilo totalitarizma,
da sta gospodarska varnost in politi¢na
pravica nespravljiva in da je mogofe pr-
vo dosefl le za ccno druge. V tem po-
gledu bo dala odgover zgodovina.

Vse to pa seveda ne more omiliti dej-
stva, da je tak3ne m’'sli izrekel funkcijo.
nar, xi se je zavedal, da bo zagovarjal
ukaz o pravicah v vladi, ki temeclji na
nasprotnem nadeiu, namre na nacelu, da
polititna demokracija me izkljuCuje go-
spodarske praviZnosti.

Sele, &e se odlotimo za protidemokrat-
sko misel, da se politi®na demokracija in
gospodarska praviénost izklju€ujeta, lah-
ko govorimo, kakor ste vi govorili, o
»vzgojni demokracijie, klicujo& se pri tem
na drzavo, kakrina je Rusija, v kateri
nih&e ne sme C¢Citati, pisati in misliti, Ce-
sar ni potrdil Stalin, in kjer =sta vzgo'a
in propaganda ena in ista stvar, Samo
tedaj je mogole ceniti »gospodarsko de.
mokracijo« pri sistemu, v kafsmem &0
delavel vezani na drZavna podjetja, kme-
tie na zemljo, ki je drZavna last, kakor
stari suZnji, v katerem je v vsaki tvornici
policijski agent, kjer se kaznujejo stavke
s smrtjo in kjer vodijo milijone 1judi s po-
licljo v delovna tabcrilZa. Ako je res. da
stremimo po sovjetskem gospodarstvu,
potem je to Zalostna vest. Vsekakor pa
morate vi, Wallace, kot ameriski funkci-
jonar, ki ste se s prisego zavezali spoSto.
vati ameriSko ustavo, prepreéiti to strem-
ljenje. Da ne bo nesporazumov, moramo
vsekakor pribitl, da se ameriiki narod ne
bori za vaSe prakti‘no ravnovesje med
demckracijo in sovjetizmom.

Tako je Lyons pisal v revijf >Amezican
Mercury¢ in njegov Clanek je pomemben,
ker nam odkriva, v kakinem neprijetnem
poloZaju se je znafel velik de] ameriSke
javnosti sprido mnenaravnega zavezniStva
s Stalinom, predvsem spri¢o stalnega bolj.
Seviziranja, ki je Roosevelt nanj pristal
samo zato, da bl ustregel tolpl mednarod-
nih Zidov, ki ga podpira, in da bl se pri-
liznil tako tudi Stalinu. Toda na dlani je
vzrok Zidovska tolpa sluZi, ameriSki na-
rod pa bo v wvsakem primeru tisti, ki bo
— pladal rafune.

Nas lesni trg v lanskem letu

Letno porofilo Ljubljanske borze za
blago in vrednote vsebuje daljia izvaja-
nja o stanju na nafem lesnem trgu. Iz te-
ga posnemamo med drugim na-
slednje:

V zadetku lanskega leta je bilo na na-
Sem lesnem irgu mnogo povpraSevanja po
lesu vseh vrst, Zal pa je bila proizvodnja
precej omejena in tudi zaloge niso zado-
%¢ale nitli za najnujnej3a narodila. Stare
pokrajine Kraljevine, ki so bile Ze pred
vojno glavni odjemalec naSega lesa, so 3e
povetale svoje zanimanje za naf les, zla-
sti za drva in celulozni les. Velje itali-
janske poobladZene tvrdke so zakljudile iz-
redno velike kolitine drv, celuloznega in
jamskega lesa, kar je imelo za posledico
nenavaden dvig cen, ki jih je bilo tezko
kontrolirati. Ker je na drugi strani pre-
tila nevarnost, da bo zaradi znatnega iz-
voza zmanjkalo drv v sami pokrajini, so
bile z uredbo Visokega komisarja sredi
leta uradno maksimirane cene mehkemu
lesu ((rezanemu in tesanemu), kakor tudi
parjeni in neparjeni bukovini. Ukinjeni
so bili zasebni nakupi, kontrola glede
omenjenih vrst lesa pa je bila poverjena
Gozdni milici. Obenem so bile vse zaloge
popisane in stavljene pod zaporo. Razne
uredbe in razna navodila merodajnih sin-
dikatov so 5la za tem, da se tudi na%a les-
na trgovina kolikor mogode prilagodi si-

Zivahno tako po hlodih za
kakor po parjenem in neparje-
nem blagu. Posebno zanimanje je vladalo

V smislu izdanih predpisov so bile raz-
poloZljive kolidine drv dane izkljuéno na
razpolago Gozdni milici, ki jih je za krit-
je potreb v pokrajini dodelila trgovcem
detajlistom, deloma pa jih je izvozila v
Kraljevino. Tudi tu so veljale maksimalne
cene, Isto velja za oglje, ki je bilo prav
tako na razpolago izkljuéno Gozdni milici.

GLEDALISCE

DRAMA

Torek, 25. maja, ob 18.: Vivereinsieme.
Gostovanje italijanske gledaliske druZine
sRenzo Riccie. Izven. Cene od 20 lir na-
vzdol.

Sreda, 26. maja. ob 18.: Il piccolosanto.
Gostovanje italijanske gledalitke druZine
»sRenzo Riccie. Cene od 20 lir navzdol.

&

Gostovanje italijanske gledaliste druZine
»Renzo Riccie. Danes bodo igrali igro C. G.
Viole: »Vivere insiemes (skupno Zivljenje).
Dejanje ‘igre se dogaja v danaSnjih dneh. Ose-
be: Lorenzo — Renzo Ricci, Magda njegova
Zena — Eva Magni, Guido Fiore — Tino Bians
chi, Ferrantejeva — Lola Braccini, Antonio —
Manfredo Bianchi. advokat Giurini — Gastone
Ciapini. ReZiser: Renzi Ricci; scenograf — E.
Ka;_:eclh. )

retje in je gostovanje Renzo Riccijeve
Jtnpb!e bo v sredo, ko bodo igrali dramo zna-
nega italijanskega dramatika Roberta Bracca:
Il piccolo santoe (Mali svetnik). V tej pet-
dejanski drami nastopajo sledee osebe: Don
Fiorenzo — Renzo Ricci, Giulio — Giulio Op-
pi, Annita — Eva Magni, Barbarello — Tino
B'anchi, Sebastiano — Armoldo Mortelli, dr.
Finzio — Gastone Ciapini. Reginella — Fanca
Viglione, Rosaria — A. Maria Bottini. Lisetta

Borrione, Mariuccia — Elda De Ce-



Ing. Franc® Urbas:

Nasa rodbinska
in hiSpa imena

Ledn’k (Ledenik, Ledenig) je bil, nekdaj
nase slovensko ime za najmrzle)d, najbol) le-
den mesec v letu, za nas sedanji januar. Le-
den’k pa pozna menda vsak ali iz zemljepisa
ali iz hoje na gore.

Zelo staro ime je Lokar, ki oznacuje izde:
lovalca lokov. Lok je bil najbolj imenitno in
vaZno croZje za boj ali lov na daljavo. In lo:
kar je bil zelo cenjen m uvaZevan rckodelec.

Mlinar. Mlinarié, Mslnar, Malnari¢, Mesar,
Mesari¢, Mizar, Mostar, Mokar MeZnar, MeZ-
narié, MeZnarsié, Mesojedec, Meglié. Moénik.
Mrvek in podcbnih imen mi m potieba raz-
lagati.

g.:la',ck (Maleg). Malic, Majn’k so si prav
za prav v bliZnjem sorodstvu, ker vse troje
izhaja od maliéa, mzlika. ponekod tudi mainmk
imenovanega, ki je bil bajeslovno bitje, nekak:
Sen ikrat. Majnik pomeni tudi mescc maj, pa
tudi toliko kakor odmev. Ta slednji pcmen
pa se je Ze Cisto izgubil, vendsr pa je zelo
zradiien za nekdanio staro narodovo verova-
rje, kako %krat = cdmev = mainik opcnata
ljudi. Tako je dobil odmev svoie ime po kra-
tu = majn’ku. Pleterinik navaja: pastirii vri-
skajo da od holma do holma majnik (odmev)
leti, Mah¢ bi tudi pomenilo majhnega cloveka.

Memik je isto kakor kupljen'k, votlinska
mera za Zito in podobno. Kdor meri (zemlje:
merec, geometer)), je tudi mernik. V planinah
s, dolocali in ugotavliali éredniki in plansarji.
koliko mleka daje vsaka posamezna molzna
zival, kar je sluZilo potem za prav:iéno in pra-
vilno razdelitev poznejsih mlekarskih 1zdelkov
na lastnike Zivali v credi.

Dan, ko so ugotavijali, kolikoe mleka daje
kaka Zival, so nazivali mernik.

Naj je dobil in podedoval na3 Mernik svoje
lepc ime od koder koli, njegovo ime je pristno,
zanimivo in lepo.

Semkaj spada zelo znadilnc ime Mercim
Meréun ki ima tudi svojo zgodovinsko pre-
teklost. Meréun ali meréin je bil uradni, na-
vadno mestni merilec, ki je meril kupcem in
prodajalcem Zzito, vinc in druge naprodaj na-
menjene re¢i. Tak mercun je bil zelo vazna
tseba v srednjeveskih mestih Pred nastopom
svoje sluzbe je moral prisedi pred mestnim
sodnikom. da bo vestno, podteno in nepristrans
sko opravljal svoj posel. Nadziral j¢ mero in
vago pri trgovcih in ¢brinikih v mestu, Ce je
ugotovil, da je na primer pek pekei prelahek
kruh, je peka obsodila mestna oblast na kaj
neprijetno kazen. Zaprli so ga v 7elezen kos
in ga veckrat potopili v vodu. Kaksen vik in
krk je hil pri tej proceduri, si vsakdo lahko
sam misli.

Kar pa nas ‘e najbolj zanima, chranilo se
nam je ved obrazcev takih slovenskih priseg,
ki so jih polagali na¥ slovenski merluni.

Mrhar (Merhar) pomeni paé ptics ujedo ali
tudi hro¥a. ki pospravljata mrhovino. Z mr-
harjem zmerjajo tudi pastirji, bo'j redko lovei,
dobrovoljnega kosmatinca — medveda. Mrhar
je bilo véash mme tudi za kenjaca.

Jmena Masten, Masel, Masle, Mastnjak nam
povede kako so tudi véasih vedno cgnili n
spoitovali zabelo. Zadnje ‘me, mastijak, ozna-
éuje delavca, ki stiska, mastj v stiskalnici olje
iz olinatth semen in pridelkov.

Mevee je delavec, ki mane proso iz otepov
z nogami. kadar je kje mevka. Otroci vedno
gibljejo, ker vsaka mladeZ je pc naravi Zivah-
na_ gibka in nemima. Pa kregajo pri nas nes
mirne ctrcke in tudi mene je moja babica:
bodi pri miru. kaj imas mevlje v r .!

Kaj je bil Mcvec? Ali je mel proso ali pa
tisti, ki se je vedno nemimo gibal — mel?

Mezek pravijo konénemu éepu v piicalkah.

Zanimivo je ime Makoter (Makotar), ki po-
meni oni bet, tolka¢, s katerrm mak — teremo
mako-ter. Imeni Makovec in Makovnk pa
nam dokazujcjo, kako je bilo gojenje maka
nekdaj pri nas bolj raziirjeno. Kako pestra in
zivchoina so bila polia in njive naSh predni-
kov: krvaverdeéi mak zraven sinjemcdrega la-
nu, pa belocvetodi bob itd Ce pravi plevica
v narodni pesmi: lani sem plela, plela — lik
no mak, tedaj je v resnici plela na makovi
njivi.

Makovec je sck iz maka; makownik pa je
kolag, pogaca ali gibanica, pa tudi samo kru'ni
krZig, potresen z makovim  zrmiem makov
krZ'¢. Vsa ta imena pri¢aje, da so nad pred-
niki bili tudi sladokusci ter so si radi prives&ili
kak&o dcbroto.

Mikec pomeni sitnico, sitasto napravo v mli-
n’h, ki m'keta sem in tja se trese m preseva
zmleto meko. Mikeu poncked pravijo tudi mi-
ketulja (Miihlbeutel).

Leta 1648, je pros! neiemnk freisingkega
tkofa, n2j mu zn'7a najemnmo za mlin pod
sclo pri kopeli (Badstube) v Leki, ker mu dela
novi nunski mlFn z m'ketuljo ali mikcem (Peit:

mihl = Beutelmiihle) prehudo kcnkurenco in | oscbna imena, Ze reki in pregovori so tako 'epi.

KULTURNI PREGLED
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Renzo Ricci in njegova umetnost

Te dni 8 BVO,

B gostuje jo igralsko skupl.

Kdo je Renzo Ricci, digar ime zasledis
g&r‘r:a.la v vsaki italijanski gledalifki re-

Iz »>Scenariac posnemamo nekaj zna-
¢ilnosti njegove pojave kot igralca:

»Renzo Ricei je Ruggiero Ruggieri v
pomlajeni izdaji...¢ Tortj je Renzo Ric-
ci igralec Ruggierijevega kova: governik
(v plemenitem pomenu stare tradicional-
ne klasitne 3ole), ¢lovek Z]ahtnega pato-
sa In zane3enjak v igri. Igralec s poletom
v vidjl idealncjai svet.

Marco Ramperti piSe o njem:

Vase zamaknjen, velicasten, nedolZen
in boje¢ — vse hkrati — obnavlja Nar.
cisov mit. V njegovi igrl, v njegovem iz-
razu je vedno njegova osebnost, je vedno
on sam. Njegov pegled se izgublja ek-
stati¢éno v daljavo, preko obrazov obdin-
stva in preko igre same. Gotovo vidi na-
dim océem nevidno reko, v kateri se zvca.
lijo tolika &udesa. ..

-

Je kakor krmar v maestralu. sam v
svojem colnu, kjer razpenja jadra, mav.
nava krmilo in ss spremlja. opojen od ls-
pote, s pesmijo veslalev.

L d

Véasih se zdi da je 2zmoZen njegev

glas samo enakozvcéij. Toda ¢lovek nima

Casa, da M to moglo |
SN s g et

Dal je tiradi (monolog\i) vrednost him-
ne in nepomembnim malenkostim kraljev.
©

Njegove govorniske lepote so kakor ra.
kete, s katerimi Zongliim na tiso® nadinov
dokler ni predstava konfana in ne ugasne
ta ¢udovita igra ognja:..

a

Morda bo kdo dejal, da je prevel go-
vornika, Toda v tem pogledu je nietzche-
janec: ne zgolj iz vrlin, temveé tudi iz na~
pak se sestavija osebnost. Kaji tudl
one so bistveni sestavni del individu-
alnosti. Ce odvzames alkoholu alkohol, ni.
kotinu nikotin 1n igralcu osebnost —
ostane na koncu pri vseh treh destilirana
voda in vsaka stvar izgubl svojo zna-
¢ilnost, In potem je vse tako izenaceno,
da je pusto in nekoristno in brezbarvmo
in brez okusa in brez vonja. Téko pa Ev-
ljenje, zlasti umetnost, ne sme biti.

In zato — pravi Ramperti — je igral-
¢eva napaka, navada ali razvada (seve-
da ne v ekstremnem smislu) znak oseb-
nosti, tisto prav svojsko, kar je izkljué.
no edinstvena last posameznikove. In v
tem smislu je Riccijevo govorniStvo nie-
gova individualna nota

Maéa Sl

Uspela Marijanska
akademija

Pod pokroviteljstvom ljubljanskega tkofa dr.
Gregorija RoZmana je bila v nedeljo dopoldne
v unionski dvoramj velika Marijanska akade-
mija, na kateri 8o prav uspeino nastopili ljud-
skcdolski otroci.

Poleg pokrovitelja g. tkofa dr. RoZmana so
med gledalci bili predstavniki oblastev in kul-
turnth ustanov, mnogi duhovniki, vseuéilizki
profesorji in drugi odlicniki ter zastopniki ti-
ska, Velika dvorana je b:la skeraj do kraja
zasedena. Zlasti mnogo je bilo stariev s svos

Maleki so nastopali na odru, na katerem je
bil Marijin kip med zclenjem in cvetjem. Vsa
prireditev je bila namreé prirejena v &ast Ma-
teri boZji z namerrcm, da bi pomirila vojno
vihro in med nsrode povrnila mir. Spored je
obsegal csem tock in vzgojnopoucni govor.

Prva tocka je obscgala patra Krizostoma pe-
sem »Masrija, imam te sréno rade. Malgki. deg-
ki in deklice so stopili na oder med Zivahnim
ploskanjem gledalcev, nckar sta decek in de-
klica v narodni noSi, ob spremljavi zbora in
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nosijo vsi “kofjeleski peki svoje Zito mlet le

v novi mjin. Wi : :
To bi dokazovalo, dn je ime Mikec precej

mlado in ras‘a'o fee nckako v zadetku 17. sto- |
letja, ker tedaj fele s vpcljavali to nove iz

beljfave v m'in h.

Mch, Mesicek. Medic povedo, da so uporab-
ljali nckdsj nameste vre¢ in sodékov mehove.
Kovaki meh je znan; pa nasi harmon karji
prinesc vednc vsak 6vGj meh na harmonikars
sko tekmo ali kam drugam ter ga pridno raz-
tegujejc. Meh in mchove mmamc pri orglah,
harmcnijth, pa tudi pri raznih peéch, kjer ta-
lijo. prazijo in #gejo ob dovajanju zraka z
mehovi (Geblase) razne tehniéne reci.

Nadi Ci¢i so nckdaj po trije ali tirje hodili
s svoiimi mehovi (dudami) pod pazduhe, ogr-

njeni v sivkaste plat¢e, in piskali od hife do

hize, Kako smo drli véasith vsi bosopetci za
njimi iz cele vasi!

Mchovi (dude) ¢ tudi na%e pr'stno narodno
glasbilp kakcr mnogim drug m: Cehom, Skos
tcm. Skoda, da so nam zdaj mehovi in njih
godci Ze povsem neznani. Nad Aleksandrov
jim je postavil otcZen spomenik v svoji divni
pesmi. Bral sem nekje, kako so bile dude naj-
ljubga zabava in «dpod'tek nekemu znameni-

temu AngleZzu iz Skotske. Tako drugod spo- |

Stujejo stare Sege, ob’¢aje in mavade,

Pa meh je s svojo pomembnostjc v narodos
vem zivlienju presel tudi v njegove tradicijo:
Dela z njim kakor svinja z mehom. Iz tega
mcha ne bo moke = iz te moke ne bo kruha
= iz tega ne bo ni¢&. D:Zi se ko meh (se ne
gane) — ne bev ne mev. Ti grdi meh. kregajo
otroka, ki se pusto m nerodno drZi. T ho ie
kakor mi v mehd = tiho ic kakor mis v salu,
Kaj boi krpal stare mehcve dobre samo fe
za v grobove, sem slial odklanjati zdravilo
starega ocanca. Nabit meh rad pod&i. Ob pol-
nem mchu midi ple&cjo.

Kaj ¢&uda‘ tedaj, da nam je dal meh tudi

Sodobni italijanski pisatelj

Knjiga s tem naslovom jo pravkar izdla
v slovenski izdaji, ki je namenjena vsem
prijateljem literarne besede, da spoznajo
1z nje vsaj v ozjem izboru znacaj in usmer-
jenosti italijanske lepe proze. Izbor obse-
ga frideset najpomembnejSih imen iz raz-
dobja 1880—1940, Priredil ga je za sloven-
sko izdajo Francesco Biondolillo,
Vinko Gaberski pa je dal tem izbra-
nim drobcem lepo, v vsem ustrezajoCo slo-
vensko besedno obliko. Tako smo dobili
knjiZico, ki bo s svojimi 152. stranmi za-
dosti’a prvi potrebi literarno presehtanega
razgleda po vrhovih sodobne italijanske
lepe proze in s kratkimi bibliografskimi
opazkami pri vsakem posameznem pisate-
1ju olajSala stremljivemu in jezikovno pri-
pravljenemu bralcu izbiro med celotnimi
deli, ki najbolj kaZejo pomen in odlike
tega picatelja.

Francesco Biondolillo je spisal uved, v
kateremm oznacuje svojo zbirko takole:
»Teh trideset tukaj v jako skrenem 3te-
vilu zbranih pripovednikov nam naj po-
kaZe pot, ki ga je preSla nasa proza od
leta 1880, do danasnjih dni. Ta pot pome-
ni. da se je ona obrnila od motno etic-
nega in predmetnega predstavljanja in se
usmerila k individualistiénemu in decen-
traliziranemu prikazovanju. To ni vet do-
bro razmerjena in trdna stavba nego ska-
la ali kamen_ ki je samo za se, kakor da
zatenjamo &utiti svet bolj v kaki pesamez-
nosti kakor pa v celoti njegovega ixvl)g-
nia, Tako torej, da se razumemo, postaja
umetnost proze (in ne samo ta!) subjekti-
visti¢na. To se pravi, ona se z vedno moe-
nejfo ravnodufnostjo in hujSo vztrajno-
stjo obrada k subjektu ter ga sladi in lupl
do samega bistva in preiskuje do najdrob-
nejéih vieken. Ni dvoma, da ima proza
novecenta svoj izvor v zavesti (in to Je
posredoval Pirandello), da bodi stvarmost

nala stvarnost, in da je uZitek tega izmu-
cenega sveta, ako se o njem sploh more
govoriti, edino v tem, da se zapremo vase
ali s pazljivim in vendar vnetim maron.
zasledujemo odseve, ki gredo iz naSega
»jazac« v svet okoli nas.«

Tako utemeljuje Biondolillo nasprotje,
ki se kaZe v italijanskem slovstvu med
devetnajstim (ottocento) in dvajsetim (po-
vocento) stoletjem in ki je veé¢ kakor samo
nasprotje literarnih struj in okusov. V
njem ¢utimo v vsej subtilnosti isti korak
zgodovine, ki sedaj viharno odmeva po
vsem svetu in odlcca zZivijenjske pogoje in
duhovni obraz bodo¢nosti. Odvrnitev od
pozitivhega misljenja, umoverja g dvom-
ljivostj ter prehod k subjektivnosti, k na-
gonskemu in irracionalnemu, k akciji in
doktrinarni gore¢nosti se kaZeta tudi v li-
teraturi. Dvoje stoletij, ki sta sicer zdru-
Zeni v 3e Zivedi generaciji, si stoji nasproti
celo na straneh takega literarmega izbora.

Devetnajsto stoletje, ki $e ni poznalo
»zataranega egocentrizma«, kakor ga opa-
Zamo v stoletju tehnike, ekonomije, poli-
tike in socialnih bojgv, predstavijajo tu
»zadnji veliki poet ottocenta, dedi¢ heroj-
skega duha Dantejevega, Alfierijevega in
Foscolovega: Giosué Carducci ki je zasto-
pan z odlomkom svoje feljtonisténe ali
esejistitne proze, nemimi Alfredo Oriani,
vetno raznoliéni Gabriele D’Annunzio, ve-
ristiéni romanopisec, sicilski epik Giovanni
Verga, pesimistiéni Napolitanec Fedewico
De Roberto, sardinska pripovednica Gra-
zia Deledda in kot prehodnik in znanilec
movega Casa esejist in kritik Ugo Ojettl,
pisec znane serije knjig »Cose viste«, Te-
daj se uvrsti v pisano vrsto Luigi Piran-
dello, ki je bil poseben »zavoljo svojega
paradoksalnega pojmovanja stvarnosti, ki
je zanj vsa subjektivna ter zato spremen-
ljiva mm eedojetna. Sofistini paradoks
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klavirja, recitirala imenovano pesem. Nastop
je oblinstvo spet nagradilo s ploskanjem.
Sledil je nastop odliénega cerkvenega govor:
nika, ki je z izbranimi besedami orisal pomen
kriCanstva in roZnega venca. zlasti en Ce-
ienja Device Marije, Navedel je n'eizin zgodo-
vinskih primerov, med drugim, kako so i
ubijali lastne otroke, odnosno jih prodajali za
mal denar tujcem, ter je pristavil, da e danes
kaZejo v Rimu prepad, kamor so v davnih pos
ganskih dnch metalj star3i lastne otroke. Nato
je govornik naglasil nevenljive zasluge kritan-
stva, ki je doseglo, da so postali otroci sveti-
nja. Danes se opisane stvari veé ne dogajajo.
Nadalje je omenil nekatere zanimive zgodos
vinske primere svetnikov in svetnic, ki so se
verno zatekli k Materi boZji in so jim bile
prosnje uslifane, ter je slednji¢ pristavil, da
upa in veruje, da bo Marija usligala -
njo vsch vernih in da bo povmila m'r med voj-
skujode se narode. Tudi besede patrasgovorni-
ka so bile nagrajene s ploskanjem. Naslednja
tofka je obsegala itiri pesmi: patra Franciska

Cozpodarstve

= Nev frgevinskj sporazum z Bolzarijo.
Med Itaiiio in Boizarijo je bil te dni v
Sofiji skienjen nov trZovinski sporazum,
ki ga je podpisal za Italijo poslanik grof
Magistrati, za Bol<arijo pa trgovinski m-
nister Zaharijev. Obseg bagovne izmenja-
ve med Italijo in Bolgarijo e je v zadnjih
letih znatno povedal in je Italiia v bolgar-
ski zunanji trgovini takoi za Nemcijo na
druzem mestu. Bolgarski uvoz iz [talije
je L lani Se enkral vedji kakor v prejs-
niem “etu ter je desegzl vrednozt ene mi-
lijarde levov. V letu 1941 jeo Bolgarija uvo-
zila iz Italije za 450 mllijcnov levov blaga,
sama pa je izvozila v Ita'ijo blaga za 738
milijovev jevov, Nzjvazngjsi izvoznj pro-
izvodi Bslgarije v prometu z Itailjo so
jaica, zzklana perutnina, tebak. fiZol, ko-
in octalg zito, surove koZz, svileni
kokoni, glicorin itd. Bo'garija pa uvaZa iz
Italije v prvi vrsti teltstilno blago, kemi-
kalije, juino sadie, s=c! ter razne stroje,
apoarate in veozila, V pre‘ckiem letu se je
zlasti poveda' italijamski izvoz telistilnega
blaga v Bolgariio. -

= Nova surovina za proizvodnjo papir-
ja. Na kmetijski poizkusni postajii v San
Remu delajo Ze delj ¢asa poizkuse z novo
rastlino. ki daje prvovrstno surovino za
proizvodnjo papirja. Gre za braziljsko
rastlino »Hedychon voronariume Iz ste-
belc. te rastline se dobe vlakna, ki izvrstno
sluzije proizvodnji papirja. Gojitev rast-
line je zlasti priporoéljiva zaradi tega, ker
daje obilen pridelek. V Braziliji dobe na
hektar 14 ton vlaken. iz katerih se lahko
izdela 8 ton papiria. Iz vlaken, pridelanih

v San Remu. so Ze priteli za poizkus iz- i

delovati papir.

= Evropski kengres za ozki film. V po-
nedeljek 24, t. m. bo v Zagrebu zakljucen
prvi evropsk! kcngres za

S e

Gorgije postaja v Pirandellu resnica in
vir bridko grotesknih dramatskih situacij.«
Z odlomkom iz »Svetnika«, ki ga imamo Ze
dolga leta v celotnem slovenskem prevodu,
je zastopan katoliski pisate!j Antonio Fo-
gazzaro, znan vzlic katoliStvu tudi Indexu
librorum prohibitorum, dalje ironiénc-hu-
moristiéni Alfredo Panzini, neugnano ne-
mirni Giovanni Papini z odlomkom iz svo-
je avtobiografske izpovedu »Un uomgo fi-
nito«, pa niegov tovaris iz dobe sLa vocer,
slikar Ardengo Scffici. In gadalje srecujes
imena, ki so pomenila p desetletji boj-
na gesla, mediem ko so dandanes vsa po
vrsti priznana in delno zdruZena s fotelji
v Akademiji: Massimo Bontempeili, Emilio
Cecchi, Antonio Ba!dimi, pa Marino Mo-
retti, Federico Tozzi, Riccardo Bacchelli,
Mario Puccini. Prav tako so znani Ze kot
sodelavel veiikih dnevnikov, &ijih »sterza
pagina« redno goji umetniiko prozo, esej,
kratko povest ali kriti¢ne élanke: Bruno
Cicognani, Corrado Alvaro (nedavno je
prevel vedji izbor iz Tolstoja), Nino Sal-
varese, Ugo Betti, Carlo Linati, Cesare
Angelini. Zbirke zakljufujejo primeri iz
proze Bonaventure Tecchija, Giovannija
Comissa, Enrica Pea in Alessandra Pavo-
linija,

Izbor se ne omejuje na pripovedno pro-
zo, kakor kaZe takoj v zatetku knjige Car-
ducci, marve¢ upodteva — in sicer doka)
obilng — tudi tisto zvrst. ki je kot »prosa
d'arte« in »>frammentismo« postala zna-
&élna za sodobno italijansko slovstveno
tvornost. Kakor pri vseh antologijah, se
vprasujemo tudi tu: zakaj je prireditelj

go¢ih osebnih resitev. Pisec teh vrstic,
si ma pr. pri dveh imenih, ki sta
sebno blizu, Ojetti in Papimni, Zele] kaj
gega, znatilnejSega in 3e molnejiega,
konkretnih Zeljé bi bilo lahko ni¢ kol
pri vsakem posameznem pisatelju. Zato
najbolje, &e sprejmemo vsak izbor

. pospesevanje |
ozkega filma. ki ‘gra vaZno viogo v fiim- | t3 znaSa 3.45 milijarde kun. Hyanilne vlioge
skem amaterstvu. Na kongresu je 30 za- razpolago 10.5 milijona kun. Bilanéna vso-
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A&ka »Poglej oltartek...«, Br. Séekove »Sto
tisod vove, Stanka Premrla »Ceieno
Marijo« in Mihel¢i¢a »Slovensko zemljo«. Vse
itiri pesmi je natan&no in ob&uteno izvajal otro-
ki zbor. Sledila je patra Krizostoma pesem
»Moje strune kromani kraljicie, ki so jo recie
tirali decki in deklice; etrto patra Krizostoma
pesem »Marija, sprejmi me v svoje srce« je

recitiral zbor, Vodogivém iesem Nedeljsko
jutro= pa so pele deklice. enako Lojzeta Mava

pesem »Najmanjsi izmed malih venéajo Mari-
jino Srce«. Sedma tocka je obscgala prizoriek
»Marijin ¢udeZ«, v katerem nastopajo Marija
in Jezus, ki ozdravi slepo deklico, ter angelci.
Za_ zakljuCek je bila zborna recitacija s petiem
»Nafe trdnjsve«. pesmi patra Krizostoma. De¢-
ki so nastopili v oblekah krZarjev z zastava-
mi.

Kakor reéeno, so bile vse totke zelo skrbno
vdme in gledalci niso Stedili s ploskanjem.

es spored je imel en sam dalj§ odmor, gicer
pa so s¢ tocke gladko vrstile. Nastopajo&i otro-
ci so bili v lepth obickcah, nekuteri tudi v slis
kovitih nofah. in so se za vsako totko preob-
lekli, Akademija je v vsakem pogledu uspela.

stopnikov iz 14 evropskih drZav. Zastopa-
ne so tudi nevtralne drZave Portugalska,
8pan ia_ Svedska in Svica. Delegati sc raz-
pravljali o m<Znosti uporabe in raziirienja
ozkega filma. Italijanski delegat dr. Enzo-
perrato, vodja filmskega oddelka v itali-
janskem ministrstvy za narodno kulturo,
je imel ob tej priliki v Zagrebu avanje
o razvoju ozkega filma v Italiji. Poudaril
je, Ga je upciraba oziega filma zavzela Ze
znaten cbseg. S sodelovanjem m'nistrstva
so bile ustanovljere tri druZbe za ozki film,
Te druZbe bode omogoéile, da bo v krat-
kem ‘mela v Italiii vsaka #ola oziroma vsa-
ka vas svoj kino 2za predvajanje ozkih
filinov, '

= Strokovni 3tndij za gospodarske In-
Zfenjerje v Neméiji, Pe vzorcu berlinske,
monzakovske in draZdanske tehniéne viso-
ke Soie je bil tudi na tehniéni wvisoki Soll
v Hannovru uveden strokovni studij za go-
spodarske inZenjerje. Ta Studij ima namen
vzgojiti vodilne uradnike z3 velika indu-
strijska podjetja, ki obviadajo tako tehni-
¢ne stroke kakor tudi gospodarske. Stu-
dijski nalrt cbsega na enj strani tehniko,
zlasti gradnjo strojev in elekirotehniko, na
drugi strani pa obsega gespcdarske veae,
pri ¢emer ima cobratno gospodarstvp prea-
nost pred narcdnogospodarskimi in prav-
nogospodarskimi vedami Naravno obsega
Studiizsk, naért tudi knjigovedstvo in tr-
govinstvo.

= Jz hrvatskega gospodarstva, Prva
hrvatska $tedionica, ki je najvedji denarni
zavod na Hrvatskem, je objavila bilanco
za preteklo leto, ki izkazuje pri glavnici 95
milijonov kun in pri rezervah v viSini 77
milijonov kun &isti dobiCek 8.29 milijona
kun. Skupaj s prenosom dobi¢ka iz lanske-
ga leta bo ob&nemu zboru za razdelitev na

kakrSen je, In treba je priznati, da je
Francesco Biondolilio uspel na vsej &rti v
toliko, da za temi drobnimi soisi in od-
lomki vetjih del res ¢utimo duha sodobne-
ga italijanskega slovstva, njegove idejne
in sti'ne osnove, ki so ohranjene kljub vsej
individualizaciji, njegov kult subjektivno
barvitega izraza, kakor se seveda 3e bcl)
kaze v danasnji liriki, zlasti v dveh nje-
nih skrajnostnih strujah: pri futumstih in
hermetikih. Biondolillove karakteristike
posameznih pisateljev =o kratke, vendar
ume z nekaj stavki orisati pisateijev zna-
&.lni profil

Vinku Gaberskemu, &igar podpis je iz
skromnosti izostal, je treba priznati, da je
z otitnim znanjem in s &ujefo skrbjo z=
lepo in é&isto slovenifino premagoval tez-
kote, kakor jih zastavlja prevajanje tako
kompleksne, osebrno in krajinsko barvne
proze, tem bolj, ker je skoraj vsak izmed
tridesetorice pisateljev osebnost s samo-
svojimi poudax:ki in znadilnostmi. Posame-

samo motijo. V biografskem uvodu je tre-
ba vetkrat se ponavljajote besedo drama-
turg, ki fma pri nas drug pomen, razumeti
kot dramatik. Med tem se je to in omo
spremenilo; tako je v seriji Ojettijevih
»Cose vistee izSel e sedmi zvezek i. t 4.
Knjiga je lepo natisnjena in bo po vseh
svojih kvalitetah dobro slufila namenu

spoznavanja in posredovanja.

Sattnerjevo ,,Vnebovzetje*

v Operi L
Nastanek eratorija s leto 1600,
bnbﬂehvmrm»w

na knjiZnice so lani ob koncu leta znafale
698 milijonov kun, upniki v tekofem ratu-
ﬁgnpasoidxmnivvisiniwnﬁlijarde

= Reorganizacija srbskega zadruiniStva.
Kakor smo nedavno poroc¢ali, ie srbski mi-
nisterski svet izdal naredbo, ki ima namen
ustvariti pogoje za preosnovo celotnega
srbskega zadruZniitva, Po tej naredbi so
3. t. m. prenchale funkcije predsednikov m
¢lanov upravnih in nadzorstvenih odborov
pri Privilegirani agrarni banki, Glavni za-
druzmi zvezi, Glavni zvezi srbskih kmetij-
skih zadrug in pri ostalih zadruznih zve-
zah in zadrugah izvzems3i one, ki imajo se-
dez v Banatu. Predsednik vilade general
Nedi¢ je pojasnil, da imajo ti ukreps na-
men omogociti zadruznistvu raziirjeno de-
lovanje na podlagi drzavnega gospodar-
stvenega na¢rta in vkljucitev zadruZnih
ustanov v rezdelilno organizacije najvaz-
nejsih potrodnih dobrin. Sedaj porocajo iz
Beograda, da je general Nedi¢ imenoval za
predsednika G'avne zadruZne zveze staro-
sto srbskih zadruZnih delavcev Mihajla
Avramovi¢a in za predsednika nadzorstva
univ. prof Dimitrijevica. Za predsednika
Glavne zveze srbskih kmetijskih zadrug je
bil ir "ovan redni profesor kmetljske fa-
kultete dr. Tanasije Mitrovi¢, za predsed-
nika nadzorstva pa bivii minister Andra
Stani¢, V odbor te zveze so bili imenovani
univ. prof. dr. Mihajlo Gradoljevi¢, na-
mestnik gospodarskega ministra dr. Sveto-
zar Spanaéevic, viceguverner Narodne ban-
dr. Miro Kosi¢, nadalje dr. Stzvan Ivanig,
dr. Ceda Marjanovif. univ. prof, dr. Tiho-
mir Gjorzjevi¢ in Milo§ Stibler.

= RazSirjenje racioniranja na Porfugal-
skem in v Puréiji. Portugalska je doslej
uvedla ioniranie le za milo, oglje in je-
dilno olje. Ker pa je pritelo primanjko-
vati tudi drugih vainih Zivil, je vlada
pooblastila generalno direkcijo za trgovi-
no, da pripravi vse potrebno za splo3no
racioniranje zivil V tej zvezi bo izvrien
tudi popis za Zivilske izkaznice v posStev
prihajajofega prebivalstva. — Pp vesteh
iz Carigrada je turS$ka monopolska upra-
va uvedla racioniranje potroSnje kave,
ker dosedanji ukrepi za zmanjanje po-
tronje z znatnim poviSanjem cene niso
prinesli zaZeljenega wuspeha. Na drugi
strani je dovoz braziljske kave ved-
no bol; oteZkofen Izkaznice za nakup ka-
ve bodo izdane vsem osebam preko 20
let starosti in bo na vsako csebo odpadla
mesefna koli¢ina 10 dkg.

Narglite se na

Dobre knjige!

glavni znak je bilo Zivo dejanje, s svojo
posestrimo pa je vendar imel skupno odr-
sko prikazovanje nastepajofih skupin in
oseb. V teku &asa je oratorij docela prefel
v koncertno dvorano in postal mnogo bliZ-
§i kantsti kakor operi. Klasiki oratorija
kakor Hiindl in Bach so njegovo vsebinsko
vrednost dvignili med prve umotvore glas-
bene umetnogti sploh in moramo le obZalo.
vat! da so pri nas izvedbe teh znamenitih
del tako redke. Glavmih oratorijev, pred-
vsem Bachovih pasijonov, pa sploh Se mis-
mp sliSali, vsaj od 1918. dalje ne. Operno
vodstvo, ki se je odloZilo, da bo izvajalo
tudi taka dela, je s tem podvzelo udejstvo-
vanje prve vrste, ki bo morda zelo uspedno
izpolnjlo vrzeli v na¥i reprodukciji,

Kot prvi izmed nameravanih oratorijev
je prifel na vrstp slovenski oratorij »Vne-
bovzetjec, ki bi ga po vsej pravici imeno-
vali slovensko klasi¢no delo. Ne bi hotel &
tem preko mere povzdigniti njegove glas-
bego-veebinske vredncsti, &etudj je ta pre-
segla nala pricakovanja paé pe je klasifen
njegov urejen , formealna zakljudenost

ve odlike. Tako je vstalo pred nam; delo
meino homofoniéne gradnje, dostikrat z
znatnimi dramatiénimi posegi v besedilo,

sloven-

. skega ja. Sattner gotovo ni zelo »glo-
boke mtdj,Mormvadno pravimo,
po svezini in izvirnosti ne dosega kakegs
Lajovea, s katerim so ga med drugim Se za
&asa Novih Akordov razdruZevale precej
ostre debate. Toda samonikel in
e e i
Ntu:.busvoju umetnosti
posiusalca dvigne v svoj svet preproste

in tople Morda
tudi v tem zelo

L3

ob

nje-

e in

peproblematitne 4
slovengki, docela »na-

mestu

v
rodnoc pa 3veni ng marsikaterem



Fa
-
o
=3
x
&

* Konec 50lskega pouka na
pred binko3tmi. uradni list je te
dni objavil, da bo letodnji poslednji usni
can na vseh madZarskih Solah 2. junij. Z3-
vrani izpiti morajo biti opravijeni od 5. do
8. junija. Letos ne bo zakljuénih slovesno-
sti in telovadnih nastopov. ;

* QObilna posta vojnih vjetnikov preko
Vatikana. Informacijska pisarna vatilkan-
skega mesta sporoda, da je prejela v zad-
njem ¢éasu na tisoce sporoéil od italijanskih
vojnih ujetnikov iz Avstralije, Indije, Juine
Afrike, Zedinjenih drZzav Amerike, iz Ka-
nade in iz Egipta. Posla bo postopoma
dostavljena naslovnikom.

* Smrt profesorja Chiovende. Pred dnevi
so Italijanski listi zabeleZili, da je na trs-
gien nadin preminuiz gospa Luisa Matii-
cardi, soproga zn:nega italijanskega pato-
loga prof. Maria Chivvende, predavatelja za
patologijo na milanski univerzi. Proiesorja
Chiovendo je vest o Zenini smrti tako pre-
sunila, da ga je od Zalosti zidela kap. Pro-
fesor Chiovenla je bil eden n:jmiajsih ila-
lijanskih vseucilisénih profesorjev v medi-
cinski stroki.

* Prosiava 3GOletnice smrt! Gerolama
Frescobaldija. Itzlijanski listi beleZijo, da
bo letos v jeseni proslava 200. obeleinice
smrti Gerolama Frescobaldija in sicer v
Ferrari. Ob tej priliki bodo privedili po-
sebne gizshene svelanosti, pri kate ih todo
sodelovali gojenci ondotne glasbene Sole,
Ki nosi Frescobaldijevo ime. Komponist
Catolica, ravnatelj glasbenega zavola
Frescobaldi v Ferreari, je za to priliko zlo-
Zil posebno kantato za sopran, tenor, ba-
riton, peteroglasni zber, orkester in orgle.
Kantata se bo na Frescobaldijevih svedano-
stih prvikrat izvajala.

¢ Zimski é.vljii za Zenske. Ministrsivo
za korporacije v Rimu je izdalo navodi-
la, iz kakSnega usnja se smejo izdelovail
tipizirani Zenski ceviji za zimo. Za 2gor-
nje dele Zenskega =mskega cbuvala se
smejo uporabljati samo strojene =zajcje
keZe in usnje iz ribje koZe ter koZe raz-
nih plaz’lcev. Ne sme se pa uporabljati
za te vrste Cevljev usnje iz telcéjih, koni-
skih, koziih in ov&jih koz. Tak3no usnje
se sme upcrabljati samo za izdelovanje
&evljev za moske, decke in delavce.

* Za ocuvanje poljskih pridelkov. No-
tranje minstrstvo v Rimu je izdalo pod.-
rejenim oblastvem okroZnico z napotki,
kako je treba oluvati letino pred more-
bitnimi sovraZnimi napadi., Ker je treba
radunati s sovrazmi poskusi metanja za-
Zigalnih listitev, naj bo pri vsakem seo-
niku in skednju primerno veXka posoda
s pripravljeno vodo za gaScnje poZarov.
Poleg vode mcrajo biti pripravijene tu-
di primerne kolidine peska in zemlje. --
Podstredja gospodarskih poslopij in sta-
novanj morajo bitl prazna, predvsem pa
prosta predmetov, ki se radi vnamejo.

* Sprememba veznega reda na avit.
mobilski pregi Gorizia—Aidussina—Po-
stumia-—Ljubljana, Novemu voznemu re-
du na drzavnih Zecleznicah je prilagoden
tudi vozni red avtomobilske sluzbs tvrd-

ke Ribi, ki cskrbuje avtobusni promet
med Gorizin—Aidussino—Postumio in

Ljubljano. Cdhod avtobusa iz Gor'zije je
od 17. maja dalje od 6.45. Avtobusni pro-
met proti Ljubljoni se vrsi na tej prozi
samo ob torkih, &etrtkih in scbectah.

* Sestane’s nemskih in madZarskih inda-
strijeev. Dne 28. maja se bo sestzlo v Bu-
dimpesti zastopstvo madZarskih in nemZkih
industrijeev. Nemdcijo bo zastopal na tem
sestanku dr. Mex Ilgner, MadZarsko pa biv-
# minister Tibor Ksllzy. Sestanck ima na-
men urediti vprasanje sporazumnega sode-
lovanja med macZsrsko in nemsko indu-
sirijo.

* QOgromna riba pri Velpriju. Iz Volprija
poro¢ajo, da so ondotni ribici uje'i ogromno
ribo, ki jo dumadini nazivajo »>merskoga
slona<. Ribo je ujel v svoje mrcZa ribi¢ Pa-
rodi. Ko so ribo odrli in stehtali meso, so
ugotovili, da je bila Zival teZka dva stota.
Ribo so seve'la f koj vnovdill

* Mrli¢ se je dvignil na noge. Policijzki
komisariat v Milanu je bil te dni obveslen
1e telefonu, dz sta en v neki hisi spria dva
sorodnika ter da je eden pobit do smrti. O
tem je bila obvesdena refevalna postaja, ki
jo odrinila na lice mesta. Preden so >moli-

no-tehni®ng so kontrapunktska mesta se-
veda 3ibkej$a, saj je bil kontrapunkt vsej
Satinerjevi dobl nekako stradilo, kil no se
ga bolj bali kakor uporabljali, Tako je na
primer zakljuéni zbor zemljanov omahljiv
in 3ibak, saj po zaletnj ekspoziciji fuge
orkester le nekam medlo Kkontrapunktira
unadaljevanje. Mncgo pa je lzvratn:h mest,
zlasti duet med scpranom in tenorjem V
drugem cdelu, nekateri zbori ki zvene do-
ccla dramatiéno jn prepridevalno in drugi,
ki so pisanl sicer v znanem nadinu sangel-
skega petjac, pa vendar niso n'koll dolgo-
¢asni, preve¢ stereotipnj ali kakor koli na-
ivni. Sattner je tudi za najp dcho, ka) Se-
le za svojo, odl'¢no pozodil povpredni slo-
venski glasbeni izraz in ga v svojem vsega
spcétovania vrednem delu vkljudil v do-
siojng obliko.

Seveda, so nekateri nadini, ki danes ugin-
kujejo nerodno, Tako mislim predvsem na
zakljuéne akorde, ki si v tercni sorodnosti
slede (n. pr. F-dur in A-dur, B-dur in D-
dur). Ob nastanku je to utegn'lo biti za-
nimivo, ller je bilp novo. Danes pa vemo,
da sta mnogo naravne’d in vsemu ostale-
my slogu prikladnejii navadna dominanta
s toniko. Dalje bi pri¢akovali n. pr. kake-
ga lepega sclstifnega kvarteta ki bi se
bolj cdl'koval, kakor oni v zboru angelov.
Toda to so vendarle malenkosti gledane
ob znadaju vsega dela in zanje nas bogato
ofkoduje kak odl'éni violinski aclo, ki je
jnstrumentalni protipol k nekoliko naivnl
kadenci flavte.

Ne bi pa mogh imeti tako dobrega vi'sa
o delu (ker nam partitura ni na razpo-
lage), & bl lzvedha ne blla v toliki mer!
gadovoljiva. In spet smo pri vprasanju iz-
vajanja domade glasbe, ki si nikakor ue
more priboritj trajneza n kvalitativno pri-
mernega mesta z vedéKkratnlmi izvedbami.
Zdl ee, da bomo Sattnerja sedaj po 30 le-
tih mastanka njegovih del, Bele zafell spo-
znavati. Jasno je, da tudi sodobpe slovensice

Za¢ dvignili in odnesi v vozilo so ga po-
Skropili s hlalno vodo, nakar se je zdramil
ter debelo pogledal. Ugotovill so, da je moZ

_pri pretepu dobil paé precejinje poskodbe
ter se zaredi njih celo onesvestil. To je po-
vzrodilo domnevo, da je mrtev,

* Odlikovana neméka babica. Neka ham-

imela babica opravkas, je padla

bomba, babica pa_je kljub temu ostala mir-
na na mestu. Predlagana je bila za odd-
kovanje, ki ga je sedaj prejela.

* Natedéaj za gradnjo ribidkih motornih
ladij. Rimska »Gazzetta Ufficialee« objavlja
dekret italijanske vlade, s katerim se raz-
glada uspeh natedaja za najbolje gradite-
lje ribidkih in motornih ladij. Seznam na-
tecaja obsega 42 imen.

* Smrt organ!zatorja angleSkih padaleev.
Iz Amsterdama porocajo, da se ni vrnil z
nekegs poleta general sir Higel Norman,
znsni orgenizator palalskih oddelkov an-
gledike voiske.

% Viak je ubil starko, 82letna Asunta
Venturi je prislz te dni na postajo v Mon-
tuclo, da bi se od tam z viekom odpeljala
v Lucco. Medtem ko je starka preckzla
progo, je prihrumela lokomotiva in podrla
stzrko ter jo razmesarila. Venturijeva je
kasneje podlegla pcSkodbam.,

#* Stolica za gledaliS¢e pa Dunaju. Na
predlcg drZzivnega vodje Baldura ven Schi-
racha je prosvetni minister Rust ustanovil
na durajskem vseudilistu stolico za gleda-
lif¢e. Istofosno je bil ustanovijen institut
za gledalisko zgodovino, Stoiice in iastitut
bo vodil prof. dr. Kindermann.

+ Oreh Sv. Antona v Padovi cvete. Iz
Padove poroéajo, da se je tudi letos raz-
cvel oreh sv. Antona v Padovi, ki rasa tik
za sveinikovo cerkvijo. Vsako leto se zdi
mimoidedim, da je oreh nehal Ziveti, v poz-
ni pomiadi pa se sckovi poZenejo zopet iz
korenin po deblu in vejah in dreve na navo
zeleni. To smatrajo Padevanci zz praveail
tude?, kajti creh sv. Antona v Palovi je
star Ze T00 lct.

*+ Kako si p®magajo prijatelii planin v
Neméiji. Nemsko planinsko drustvg poro-
Ca. da je zagotovljena preskrba v planin-
skih ko¢ah tudi v tekofem letu. Da bedo
pa alpinisti lahko v vsakem pogedu po-
sireZeni, bodo merali tudi sami pripomoéi
k temu. Mnogo oskrbrikov planinckih kod
je pod orozjem Kod&e oskrbujejo v takinih

ne vsesiranske razbremenitve, da se lahko
posvetijo svoiemu deiu v prid planinar-
jem. Zato so nemfki planinci letos uredili
poseben vrstni red, ki delcéa, da bo vsak
prijatelj plannsiva po nekaj dni dal svoj
¢as na razpolago za poemed v planinskih
postojankzh,

* KCesmulje ¢b Rern, Iz Porenja poro-
¢ajo, da Ze vet ‘et ni bilo tako ugodne le-
tine za jagode kakor letes, Povrinina uspe-
va naravnosi bujno in rana zelenjava s so-
lato na Celu je letos dozorela &tiri tedne
pred obi¢ainim rokom. Tudi jagcde in sad-
no drevie cbetajo cbilan pridelek. Kesmu-
lje sp Ze sedaj dozorele. V splofnem bo
letina jagod leto: zelo izdatna in donosna.

# VeriZn!3tve na MeodZarskem zatirajo
z vsemi sredStvi. Pred crevi je iz8la vlad-
na odredba, po kateri merajo biti vsi in-
dustriisk!  fzdelki c¢znoé&>ni z navedbo Iz-
delovaleca in prodaine cone.

¢ Zolepka s 84000 Hrami izgubljena 'n
najdena. 60-letni Konstantin Pascucei fe
pred dmevi v spremstvu svejega nedaka
kupoval tobak v tobakarni Fagipli v Mila-
nu. Pri nakupovanju je Pascuccl zzloZil
zalepko, v kater! je ‘mel za 84000 Lr go-
tov'ne. Zalepko so isksl povsod in jo sled-
njié na¥li v posStnem uradu Kk'er se je Pa-
scucel mimogrede mudil s svejim oorodni-
kom.

* Drvarjeva nesreéa. 44 letni Andrej Za-
gar iz Vodenze di Plezzo je podiral neko
drevo. Nenadoma se je drevp nagnilg in
pad'e na Zagarja ter ga tako poskodovalo,
da so ga morali oddati v bolnisnico.

* S tovornim avtom &ez pcbodje Na
voZnji proti Gleisdorfu na Srednjem Sta-
jerskem je nekemu tovornemu avtu odpo-
vedals =avora in se je prevrnl po pobo-
&ju. Pcliopal je pod seboj vozada Boxlta-
zaria GradiSnika in 42letnega sopotnika
Ruperta Kzufmanna, Prepeliana sta Dbila
v Gradec. Kaufmannovo stan,e je smrtno-
nevarno,
glasbene produkeie kljub tnekater'm éast-
nim izvedbam 3e ne poznamo. Opernemil
vedstvu pa izrekamo zahvalo za njegow
pobudo, s katero se je postavilo v prve vr-
ste borcev za pravilno usmerjeno slovenska
glasbeno politiko,

V nasi izvedbi Vnebovzetja so se odl'-
kovali predvsem solisti, na &elu njim Hey
balova, z neznim, mirnim, sladkim gle-
som, kakor je to pristcjalo viegi Marijje
dalje LipuS@ek, ki je zlasti v duetu s Hey-
balovo presenetljivo ug2dno razvil svoj sve-
Zi glas, natgy altistka Gol®hova z neznaino
vlogo, v kateri pa je vendarle bilo ¢utiti
v'soko kvaliteto nienth pevekinh zmoZnosti
basist Lup3a s tcplim in prijetnim tonom
in baritonist Dolni®ar z lepo podanim krat.
kim solom. Zelo dober je b'l poinncZeni
operni zbor, {zvrstno nestudiran (zboro-
vodja Simonitl) in v katerem so se 3olani
glasovi paé zeclo poznali. Tud! gotovost na-
stopa, ki je sad vsakdan’e prakse, je blla
izvedbi v znaten prid. Nekoliko slab3i fe
bil orkester, tehni¢po n zveéno tu in tam
medel, zato pa se je odlikoval z nekateri-
mi solisti, Tako smo bili pczorni na soden,
&st zvok oboe 'n na lepi ton viollne (solist
A. Dermelj), ki ima tu zmatno nalogo in
preti pri¢akovanjy lepo spada v okvir vse-
ga dela. Najvedje zasluge pa ima gotove
dirigent Neffat, kateremu ta oratorijsk!
slog muzikalno in morda tud! tehniéno kar
najbolj le2i. Podal nam je Sattnerjevo delo
take lepo doZiveto, da lahko ljubljanskemu
ob&nstvu poset vedera zelo priporcfamo.

Izvedba ‘e 'mela ob premieri jako dober
uspeh pri sicer maloitevinih posetnjkih.
Zanimanje za delo pa je ob izvajanju vid-
no raslo, tako da moram to omeniti,
Kakor je b'l prvi del! sprejet Se mnekoliko
mrtvo — tudi glasbeno res ni najboljsi —
tako je zlasti drugi in pa zadnji del z zma.
govitim zakljutkom ce prevzel. Na-

dejemo se, da nas operno vo tudj v
bodod'h sezonah ne bo P za taka
dela domage al tuje literature,

: Marijan Lipoviek.

razvaZal po milanskih ulicah &evlje za
razne tvrdke, Pri razkladanju zabojev o
mu podile hlafe, zaradi fesar je sedel k
volanu, napravil kratek postanek, siekel
hlace ter priel Sivatl razporek. Pri ce'u
ga je zmotil tat, ki je menil, da bo lahko
izkoristil vozalevo zaposlenost ter je od-
nesel z vozila zaboj obutve. VozaZ pa je
v spodnicah planil iz vozila in stekel za
tatom. Ko je ta videl, da je zasledovan,
je odvrgel zaboj. Mazzoti ni vel tekel za
tatom, kajti s svejim nastopom je vzbu.
dil ze poprej dovolj pozornosti .
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u— Spremenljlvo vreme, Prircda je Zejna
in posevki potrebujejo deZja. Minila sia Ze
dva tedna, odkar ni bilo rose izpod neba.
Zlasti pretekll teden so se vrstili sami
jasni, sonéni dnevi Od sobote dalje imamo
bolj spremenljivo vreme. Vendcr se zaen-
krat Se ne obeta deZ. Nedelja je bila oblaé-
na, a je Se zdaj pa zdaj posijalo sonce in
je bila nsjviSja temperatura 210 C. No¢ na
ponedeljek je bila zelo topla in smo v pone-
deljskem »jutruc zabelezilj 11.1° C. Baro-
mcter je spet nekoliko padel mn sicer na
766 mm. Nebo je bilo depoldne zamreZeno.

u— Akacije cvets. ,Mnogo je tkaclj v
Ljubljani in vsako leto v maju oslajajo zrak
s prijetnim vonjem po medu. V Ulicl
Viktoria Emeanuela, na Vodnikovem trgu
in 82 marsikod drugod, zlsstli tudi Se na
Gradu so akacije polne grozd:stega belega
cvetja, ki je ne samo vie ofem, marved
v cvetju tudi poslastica Zeledcu. V tem po-
gledu tekmuje cvetie ckacij z bezgom, ki
ie prav tako ta &as v cvetju. Kostanj pa
polagoma izgublja svoj okras.

u— Poroka. Dne 23. t. m. sta se poroéila
v cerkvi Marijinega O:zn:mjenja gicéna.
Karmen Sever, hierka trgovea, in abs.
med. Zlatan Stareé. Kot pri¢i sta bila
gosp. Franc Kafol, sadjarski inspektor Vis.
komisariata in g. Oton Christof, uradnik
»Jutrac. Mlademu paru Zelimo obilo srece
v novem stanu!

u— Za otroke Iz 8iske in Drave!j bo ob-
vezno ceplienje zoper davico v sredo 26.
t. m. Starsi iz SiSke naj svoje otroke pri-
peljeio k cepljenju v sredo ob 16. uri v ljud-
sko 3Jolo v Sp. 8i8ki, star3l iz Dravelj In
tamodnjega okoli%a pa v sredo cb 17. url v

primerih Zene oskrbnikov. ki pa so potreb- : salon Mihel. V &etrtek bo cepljenje zoper

davico za BeZigradom in v Mosteh. K cep-
lienju morzjo stardi prip-liati vse nad 183
mesecev stare 3e ne cepljene otrokz, ki
bodo letos v presledku 14 dni dobill dve
injekeiil. Poleg tzh otrok bodo pa ceplieni
tudi vsi oni, ki so bili lani Ze dvakrat cep-
ljeni, letos Se s tretjo injekcijo. Stard
otrok, ki hode letos dob'll tretjo injekeijo,
nz2j s seboj nrineso motrdilo o dvekratnem
lanskem cenlieni:, da bo na tem petrdilu
zebele%ona Se letofnja tretja injekcija.

u— Ali naj £2sla in gralin gnoilm in 8
katerimi gmojili? Na to vprad mj2 neltcga
ljub'ianzkegn vrtninarja &itamo v glasilu
sadiarskega In vrinarskega druftva na-
sledji cdgover: Kakor je znano, posreduje-
jo posetne britterije, ki se nasciijo ra ko-
reninah strodnic, sprejemanje dulika in
zrzka. Iz tega razloga se poularia, Qi
girzhu In fiZolu ni treba posebsj gnajitd,
zlarii ne z dusidn:timi gneojili. Tecretilno
je to naziranje pravilno, Skuinja pa nas
uéi, da se strodnice votle prav lepo razvi-
jjo, dokler spreiemajo rastline hrano iz
semena. Ko to porakijo, zastanejo v rasii
tako dolgo, dokler se ne n:seilljo na koce-
ninah balkterije. D2 premaga’o xa'eCe rast.
line hitreje to stanje, je prev piiporoclijivo,
ée jih pcgnejimo, do dubro izk:lé, z du-
&&nim gnojilom, ng pihmer z apnenim sc-
litrom in lesnim pegeiom. Rastlinvam poma-
g:mo tudi, ¢e jim puisujemo dobrega ton-
posta. Faziti pa je treba, da ne gnojimo z
dusitnatimi gnojili preveé¢, ker b1 s tem po-

rast in razvo) listja v Skolo pridel-
ka. Prav dobro je tudi, ako pegnojimo
stro¢nice pri okopavanju v prav majhnih
koli¢inah s kalijevo soljo in superfosfatom.

u— V ljubljanski stolnici bo lzvajala
Glasbena Matica v drugié¢ veli¢astno Tom-
¢evo kantato KriZev pot. Tokrat bo sprem-
ljal celotno delo na orglah priznani na$ or- |
gelski virtuoz precastiti gospod mons.
Stanko Premrl. Vse ostalo kakor pri prvi
izvedbl tega dela. Predprodaja se Ze vral v

v okviru Marijinih slavnosti je vprizo-
rila skupina gledalidkih Ijubiteljev v ne-
deljo zveder v Frantifkanski dvorani Pau-
la Claudela misterij v &tirih dejanjih »
prologom »Oznanjenje Marijino« (L'An-
ifonce faite a Marie). Slovenski prevod je
e 1. 1928. dovysil in v »Domu in sveru.
priob&il dr. Anten Debeliak Tako je dra-
ma o kateri sodi francoska kritika, da je
najpomembneifa v vsej svetovni literaturi,
kar jih je navdihnila katolilka vera, ¢a-
kala v slovanskem prevodu ved kakor 3est-
najst let preden je dosegla oder. C'aude-
lova dramatska pesnitev — najbolj mojstr-
ska med veemi njegovimi drematskimi
deli — je nastala 1. 1912 in so jo 3e istega
leta dne 24. decembra odrsko krstili v gle-
da'i¥®¥u L'Oeuvre v Parizu (v gledalifkem
prospektu prve slovenske vprizoritve be-
remo, da so jo orvi¢ igrali v Pragi. toda
izvirna izdaja NRF. ki leZi med piscem
teh vrstic., navaja. da je biia igrana »pour
le primiére foise v Parizu in omenja pra-
¥ko vprizoritev med poznejSimi).

Paul Claude! je eden izmed predstavni-
kov sodobnega francoskega slovstva, v so-
dobnem katoliskem slovstvu pa pesnik
edinstvene velitine. Nijegove tetko vprizor-
ljive dramatske pesnitve razodevajo ne le
po vsebini. marved tudi v konstrukciji in
slozu svoiih dialogov duha katolifke mi-
stike zrasle v ozradju Huysmansove proze
in vzporedno s Peguyevimi. Blayevimi in
drugimé prizadevanji po zdrufitvi katoli-
Zke verske ideje in sodobnega pesnifkega
‘in filozofskega izraza. Ce se je Claudelova
lirika navdihovala izprva pri Rimbaudu,
kaZe vse poznejSe delo vpliv pesnikovega
intenzivnega Svetega

proulevanja pisma
in cerkvenih teljev, posebej Ze psal-
ummbwan&v,’awobu-

katedralah. Njegove
drame. posebej $e »Oznanjenje Marijinoe,
nimejo senzaciona'nega zapleta in ne ka-

knjigarni Glasbene Matice. Koncert bo v
sredo 2. junija ob 7. zveler.

u— Derfajeva umetnostna razstava v
Obersnelovi galeriji bo kmalu zakljucena,
zato amo zamudnike, naj pohite z
ogledom razstavljenih akvarelov in olj.
Razstava je dosegla lep uspeh.

u— All se hodete nauciti brez
truda in papora? Nsbavite si dr. Gradov:
Italijanski teéaj za Slovence. ki ga dobite
v Knjigarni Tiskovne zadruge. Selenbur-
gova ulica 3. Knjiga je namepjena s2ino-
ukom, ki se ob toémem vpoStevanju prod-
pisanih navodil z lahkoto naule v kratkem
¢asu italijanskeza jfez'ka. Mehaniéno-su.
gestivna metodn,

u— Umetnostna razstava v Jakopifevem
paviljonu obsega okrog 80 slik n plastik
mlajifh mojstrov Putriha, Kalina, Omerse,
Kregarja, Musi¢a in Sedeja, Sestorice likov-
nikov, ki druz skoraj enako gledanje na
slikarstvo. Ogled toplo priporofamo.

u— Prazakova ulica zaprta. Mestni teh-
ni¢ni oddelek je zalel popravljati betonski
tlak v Prazakovi ulici med Miklo§i¢evo ce-
sto in Cigaletovo ulico. Zaradi napredova-
nja dela bo Prazakova ulica v navedenem
odseku zaprta za ves vozni promet od srede
26. t. m. dalje do preklica.

u— Namesto cvetja na grob pokojne go-
spe dr. Vebrove in h&erke Pclonce daruje
rodbina g. arhitekta inZ. Omahna Lir 200
za mestne reveze.

u— Nesrele. Z z'omliieno desno nogo =0
pripeliali v bolniZnico 21letnega del:vea iz
Dolenje vasi Franca Mrharja, ki je dobil
podkodbo pri padcu z voza. S postelje je
padla 2letna héerks klju¢avniéarja Mar-
janca Zde¥arjeva iz Liubljane in si zlomila
levo nogo. Konj je udaril v trebuh 40let-
nega kova& Martina E€porovea iz Smarja
in mu prizadejal hude po3kcdbe. Pri padecu
8 kozolea sl je pefkodoval hrbternico in po-
lomil rebra 57letni posestnik Jurij Kopad
iz Sel-S8umberka. 85letnra mestna uboga
Marija Kastelfeva je madla in si zlomila
desno nogo. Ponesrefenci se zdravijo v
ljubljanski spleini bolni3niel.

Iz Hrvatsion

Oadhed r'mekoga peslanilia, sNova Hrvat-
skac porcéa da je odpotoval iz Rima opol-
nomoden! min'ster dr. Peri¢ ki ja dve let!
zastcpal Hrvatsko v Rimu. Pred odhodom
je bil sprejet pri Nj. Vel Kral‘y in Cesar-
ju, Duceju, disigniranem hrvatskem Kralju
in drZavpem tgjniku v zunanjem m'nistr-
stvuy Bast'aniniju.

O nehrvatskem prebhvalstva je Poglav-
n'k nedavno dal nasiednjo iziavo: V nasi
deZeli jim bo dobro. Imeli bodo vse &lo-
velke in drZavljangke pravice. Vsakomur
bomo dali moZnost dela in sodelovanja z
nami, Nih%e, %i n! Hrvat, naj se v nasl
drzavi ne bo’i, ampak Dpaj bo prepr'éan,
da mu bo zagctovlien ohstanek in kruh, e
bo delzl za blaginio bhrvatske deZele in
ljudstva.

O ustaZiitem gibanjn in &anstvu v njem
je na nedavnem ué&‘teliskem zborovanju
Poeclavnik deial: Smatram za svoio doiZ-
ncst povedati vam da n'ti vlada nit] reZim
od n'kozar ne bosta zohtevala da postane
¢lan ustaZke7a g banja. Od vas zahlevam
semo, da ste pravi &lan! hrvatskega ljul-
stva in vojslkte ki vas zsstepa v borbi za
nzcionalno ku'turs in om'ko.

Usteski &éasta’k’ pri Poziavaikp. Za ob-
letnico s» se ahsolvent: prvega letn'ka
ustaske &astniflee $ol2 zbeali v Zagrebu,
kjer jih je snrefel Pogiavnik., V svojem na-
govoru ia Piplavn’k med drugm dejal, da
se ne b! mogla brez ustaSkagn polireta nit
ustanov'ti hrvatska drzava, niti se ne »i
mozla brez usi~fith vo'akov obdrZati, Po
nagovory s2 ie Piglavm'k z mnavzeénimi
éastn’ki delj ¢asa zadrzo] v prijaznem raz-
govoru.

Priznanje hrvatskim likovn'm umetni-
kowr, Hrvatskera poslanika na Dunaju
Kardida so ob =ialj profeaorji B2rgen, Z-
ka in I'z ter mu v znak pr zaenja izrodill
srchrno loverievo vei'co s poscheim  po-
svet’lcm za Mostrovita, Uzelea in K'rina,
ki so sc s svejim’ deli na dunzajski razstaw:
pocebn: odlikzval'.

17 let radii:ke pecstaje v Zagrebun. Pre-
tekl! rnonedelick je cbhajala zagreb3ka
radij:ka postaja, 17letnico obstoja. Prvié
je hrvatski radio oddajal spored 15. maja
1228.

Pogreiano dekle. Dr. Ivo Guberina iz
Zagreba je prifavil policije da je neznano
kam izginila 12letna Anica Benovil iz San-
cskega mosta, ki jo je imel -pri sebi v
oskrbi,

Mrvatski dem v Osijeku bo prenovlien.
Na sestanku z velikim Zupanom dr. He-
ferjem so ¢&lani ravnateljstva in nadzor-
neza odbora Hrvatskega doma sk'enili, naj
se Hrvateki dom v Osijeku -dozida,

takoj dani in postavljeni v jasno lud. de-
janie se razpleta z neko preprostostjo, ki
nas spominja starih naboimh iger, Sama
oblika pa je edinstvena. Povsem nov je
ritmi®ni tck Claudelovih stavkov, ki pri
»Oznanjenjue veaj v izvirniku niso nava-
dna govorica, temveé pesniZko-mistiéni
dialog, posnet ritmi¢no po psalmih in Ii-
turgiénih obrazcih, vendar prilagojen na-
ravnemu, skoraj Ze fiziolofkemu dihu &lo-
veike govorice. Zaradi teh svojih mistig-
nih_in pesniZkih dialogov so njegove gle-
dalifke 1zre bolj poetiéne kakor resnitne.
Za »Oznanienice ve jajo besede, ki jih je
navisal J. Hatzfeld v svoji 5tudiji o Clau-
delu: »Ni je moderne drame, pri kateri bi
moralj misliti tako kot pri tej, da je spi-
sana sub specie aeternitatise.

Ni dvoma, da je vprizoritev dela take
pesniske lepote in misti¢ne sile zelp odgo-
vorno dejanje, ki bi se ga moralj nateloma
lotiti samo prvovrstni odri. Zgolj najboljsl
igralci so komaj dobri za polno in zares
utinkovito vteleSenje takih oseb kakor je
Violana, morda edinstvena Zenska tega ti-
pa v vsej svetovni dramatiki. V Neméijo
je uvedel to dramo Jakob Hegner Ze L
1913, in so jo igrali nhjprej v Hellerau pri
Dresdenu. Tu ga je z vso spodtljivostjo
in z najbolj izbranimi pripomo¢ki reZiser-
ske domiselnosti vprizorila znamenita Del-
crozzova Sola. Ob tej priliki je bilo po
pravici zapisano, da je treba to igro bolj
celebrirati nego igrati,

Prav zaradi

in i sred-

stvi kar smela in mo€no tvegana. Besedilo
igre je bilo za to vprizoritev skraj--
; izpuslena so do malega vsa tista pri-
Dttt demictinn Howts St

Maksimalni cenik

Makdimaim cenik Stev. 9 ki velja po na-
redbi Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajirio od 10 aprila t. I. napre), dolota
za mestno obéino ljubljansko naslednje ce-
ne na drobno (z viteto treoSarino):

1. Kruh iz enotne moke v kosih do 400 g
230 lire. v kosth od 400 do 1000 g 220
lire; testenine 1z enotne moke 390 lire za
Kg: enotna psenténa moka 2.70 lire; enotna
Koruzna moka 2.20 lire; riZ nsvadm 2.70
dre; fizol 6 lir za Kg

2. Jediino olje (olivno) 14.70 lre za liter;
surove maslo 2840 lire za kg slanina so-
ijena 19 lir za Kg; mast 17 lir za Kg.

3. Ks, 49, vinski 6 35 lire za liter.

4 BMleke 2.50 iire za liter; kondenzirano
mleko v dozzh po 880 g 15.80 lire za dozo,
v dozah po 385 g 7.55 lire za dozo

5. Sladkor: sladkorna sipa 8.25 lire za kg,
v kockah 835 lire.

6. Mehka drva, rzzZagana, tranko skla-
disCe trgovca v Ljubljani 33 60 lire za stot;
mehki roblanei (Zamanje) pribliZzno 1 m
dolgi, franko mestno skladiile 40 lir za
stot; trda raziagona drva 40 lir za stot;
entno mil®, ki vsebuje 23279 kisline,
4.10 lire za kg

Zaplemba imovine
upsrnika Cabriecia Skeria

visoki komisar za Ljub.jansko pokrajino
glede na svoji naredbi z dne 6. novembra
1942-X X1 5t. 201 in z dne 7. januarja 1943-
XXI1 &t. 2 o zapiembi imovine upornikov,
glede na predlog Zavoda za upravijanje,
likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple-
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini,

upoitevajoé, da je bil Skerl Gabrijel
Ziv. Ivana. bivajoé v Ljubliani, Idrijska
cesta 8t. 20. s sodbo Vojashega vojnega
sodiS¢a Visjega poveljnistva oboroZenih
sil »Slovenia-Dalmazia«, odd., v Ljubljani,
z dne 13, maja 1943-XXI obsojen zaradi
udelezbe pri prevratnj zdruzbi na 19 let
jete in na stranske kazni, z vsemi zako-
nitimi posledicami,

upostevajol, da je po preiskavi, oprav-
ljen po ¢lenu 6, naredbe z ¢ne 6. novem-
bra 1942-XXI &t. 201, Stcti Sker'a Gabri-
jela za upornika po ¢lenu 2, it. 3, &rki d)
te naredbe in da je torej njegova imovina
zaplenljiva, odlo¢d:

Zaplenja se vsa premitna in neprem:ifna
imovina, brez izjeme, lastnina uj
Skerla Gabrijela Ziv. Ivana in Cerkvenik
Gerovefe, 10j. 4. marca 1914 v Triestu blv
v Ljubljani, Idrijska cesta &t. 20, v prid
Zavoda za upravljanje, likvidacijo in do-
deljevanje imovine, zaplenjcne upornikom
v Ljubljanski pokrajini.

Pozivajo se po ¢lenu 7. in v izogib ka-
zenskih odredb po &'enu 8. narcdbe z dne
6. novembra 1942-XXI §t. 201 wvsi mere-
bitni imetniki preminin po katerem koli
naslovu in dolzniki Skerla Gabrijela, naj
prijavijo v 30 dneh od dne cbjave te od-
loébe Zavodu za upravljanje, likvidacijo
in dodeljevanje imovine, zaplenjcne upor-
nikom v Ljubljanski pokrjini, Napoleonov
trg 7/11, stvari, ki jih imajo in dolgove,
katere mu dolgujejo, s prepevedio vrnil
niemu ali drugemu stvari ali dolgovani
znesek tudi le deloma platati. Ta odlotha
je takoj izvrina in se objavi v SluZbenem
listu za Ljublijansko pckrajino.

Ljubljana dne 18. maja 1943-XXIL

Radio Ljubljana

TOREK. 25. MAJA 1943.XXI

7.30: Pesmi in romance. 8.00: Napoved Cass;
porodila v ital'janiémi. 12.20: Ploste 12.30:
Porodila v sloveni€ini. 12.45: Lahka glasba.
12.00: Napoved ¢asa; porodila v :talijaniCinl.
12.10: Porodilo Vrhovnega pove jniftva Oboro-
7enih sil v slovendé'm. 13.12: Koncert radij-
skega orkestra, vodi dirigent D. M. Sijancc. Pi
sana glashba. 14.00: Porodila v :taljanilini
14.10: Operna glasba na ploScah, 14 25: Orke-
ster pesmi, vodi drigent Angelini. 1500: Po-
rodila v sicveniémi. 17.00: Napoved &asa; po-
rodila v italijaniéin. 17.10: Pe minut gospoda
X. 17.15: Koncert iramia »Ljublianae« 17.35:
Pesmi n: napevi. 19.30: Porodla v slovenSlini
1945: Politiénmi komentar v slovensémi 20.00:
Neapoved ¢asa; poroéila v italijanstini, 20.20:
Pripombe k dogodkom. 20.40: Operna glasba.
22 10: Orkester »sArmonize_ vodi dirigent Se-

upornika

nja je dal neznani reZiser zelo preprost
scenic¢ni okwvir, ki ni z ni¢emer nazneceval
perspektivénih vidikov srednjevesk. oko-
lia, in v kolikor si je pomagal z godbo, je
bila marsikje prehrupna in ni mogla pod-
preti tistega vzviSenega Cutenja, ki preve-
va to vizijo &tloveske poZrtvovalnosti. bo-
#jih CudeZev in trudnega ickanja poti k
Bogu in njegovi ljubezni. Srednjeveski go-
ti¢ni duh, tako presunljiv v besedilu Clau-
delovega misterija. je bil tu le medlo na-
znaten in 3e to najve le v rekaterih pri-
zorih tretjega in Cetrtega dejanja.

Anonimni ljubitelji in ljubiteljice gleda-
lis¢a so se nedvomno trudili po najboljsih
moceh in so igrali z ljubeznijo do dela.
Toda ljubezen nj tako mo¢na, da bi mogla
uspesSno nadomestiti igralske sposobnosti
In izkuSenosti ter vsa tista scenifna sred-
stva, ki bi jih bilo treba, da bi Claude-
lova slovesna drama dobi'a svojemu stilu
in mistitnemu dihu ustrezajoto odrsiko
podobo. Dvorana je bila pri premieri pol-
na coblinstva, nadalinje predstave te igre
so nanovedane 7e za torek, &ctrtek, petek
in nedeljo,

Vodstvo v Jakopizvem
paviljonu

Na razstavi Sestorice nafih priznanih
umetnikov vy Jakopitevem paviljonu je
imel vodstvo v nedeljo dopoldne eden
izmeq razsiavijalcev, prof. Stane Kre-
gar. Ceprav je bila njegova razlaga im-
provizirana, je vendar v uvodu in pred
posameznimi posebno znalilnimi deli raz-
stavljajotih umetnikov zanimivo in zna-
Gilno prikazal ne le nekatere njihove
odlike, marveé tudi to in ono

sodobnega slikarstva




Ognjena deZela — Tierra del Fuego —
bolje bi se reklo DeZela ognjev, se ime-
nuje skupina otokov na skrajnem jugu
JuZzne Amerike. Svoje ime je dobila po
mnogih ognjih, ki so jih priZzigall doma-
¢mi, ko je Magallanes 1. 1520. kot prvi
preplul preltv, ki lo&l celino od otcEja in
ki se po njem imenuje.

Vsa Ognjena deZela izgleda, kakor
da se je hribovita pokrajima -1sedla
v morje in da gledajo iz gladine
samo Se gore in vide leZede doline.

Med otoki so oZji in SirSi prelivi, vanje
pa segajo morske zajede, obdane ponajveé
s strmim, razjedenim in razruSenim ob-
reziem.

Dasi je zemljepisna &irina (550) — se-
veda juZna — Ognjene deZele taka kakor
zemljepisna 3irina severne AngleSke, je
podnebje vendar jako hladno. Viharji so
prav pogosti, vedrih dni je malo in tudi

v najtoplejSem letnem <&asu &esto
sneZl.

Ognjena deZela je Ze izven Zitne meje. ki
sega na severnl zemeljski polobli v za-
padni Ameriki do 659, v Evrop! na Sved-
skem celo do 700 s. 8. Kiljub tako ne.
ugodnim vremenskim prilikam je rastlin-
stvo 3e dokaj bujno; ogromni gozdi, po
vedini iz vedno zeleme bukve, pokrivajo
pobotja gora In gosta trava zeleni po do-
linah. Zivalstvo je piglo zastopano, toda
celo z vrstami, ki bi jih v teh pusobnih
krajlh ne pridakovall. V notranjosti 2Zivi
mali ameriZki velblod gvanako, potem dve
vrsti Risic, neki netopir in nekaj glodal-
cev. Od vsega reda plazilcev in menda
tudi krkonov ni v Ognjeni deZeli nobene-
ga zastopnika, dasi bi zaradi vlaZnega
podnebja vsaj Zabe tam prifakovall

Tudi ptiev je v notranjost!i malo, veé |

pa jh je na obreZjih: razne race, gosi in
drugi povodnjaki plavajo v velikem $le-
viiu po vodi all se preletavajo v jatah po
zraku., Nad njimi pa kroZijo v vifinah
do 7000 m gologlavi kondorji, ki so prile-
teli od Andov. Celo o flaminglh poro&ajo
nekateri obiskovaleci Magallanove deZele,
da so jih videli prestavljati svoje dolgz
krake po plitvinah.

Ob cbreZju je pogostna vidra, ki tu n!
v zadregi ne za hrano ne za stan; v mos-
ju, zlasti med raznimi halugami je mnogo
rib in rakov, v razjedenem obreZrem
gkaloviu pa jam in votlin na izbiro.

V morju Zive razen rib mnogoterl pla-
vutonoZei, med njimi v vellkih ¢&redah
morski lev. Tudi marsikak ribak se pri.
bliZza obreZju in ne zgodi se —edko, da za-
neso valovi kakega vellkana na suho.

V tem ko so danes priseljenci, ki se ba
vijo naive¢ z ovijerejo, gospodarji Ognje-
ne deZele, so bili ti

otoki pred sto leti obljudeni le =z
diviimi doma&&nl

V letih 1832. in 1833. se je tu mudil z ja-
drnico »Beaglec slavni Darwin in imel
dost| prilike obfevati s temi prastanoval-
cl. V svojem delu Voyage of a naturaliaz
rund the world (1845) popisuje te kraje
inr svoje doZivljaje. Po njem posnemamo
o prvoinih prebivalcih te neprijazne de-
Zele naslednie zanimive podatke,

Dne 17, decembra 1832 smo se zasidral
v zaliva Dobrega uspeha (Good Success
Bav), ki leZi na vzhodnem delu Ogmjone
d-Zele. 2e, ko smo zavill nroti obreZju, so
nas domadini pozdravili po svoje: vpili so
glasno in mahall g koZami, v katere sd
sicer bili delno zavitl.

Ko se je stemmilo je bilo “idetl ved
ognjev na obali in divje vpitje se
je razlegalo v nod.

Naslednje jutro smo se izkreali, da bhi
stopill z domaédini v stik. Sprejeli so nas
z glasno govorico, vendar we z vidno sov-
raZnim namenom. Edino oblagilo, ki so ga
fmeli, so bile koZe gvanaka, obefene na
vrvici okoli vratu. To koZo obraéajo na
ono stran, od katere piha veter, da jih
vsaj na eni strani varuje mraza. Ljudje
so visoke rasti umazano bakrene barve
in dolgih, &mih las. Cez cbraz so povprek
pobarvani v dveh ali treh progah. Ko
smo jim podarili kos rde&ega blaga, ki so
ga takoj potrgali v kose in si z njim ovili
vrat, smo postali prijateljl. Svoje prija-
teljstvo do nas so pokazali s tem, da ro
ras trkali po prsih in se zraven oglasah
kakor oni, ki kli¢e putke. Videti so bill
silno zadovoljni, ko smo tudi mi na ~nak

kah, kako in koliko se odraZajo ti stili v
tvorbi razstavljalcev. Poudaril je, koliko
impresionisti¢nih izkuSenj je ostalo v ko-
lorizmu, koliko ekspresionizma kaZejo zla-

i fgure, daije, kako odnos sodobnega sli-
karstva do pioskovnega prostora razodeva
izkuSenost kubizma in kakor pritarajo nad-
realizmu izraz duhovnega nastrojenja, k!
se zlastj barvno povzpenja k poetiénost
in pa znadilna gojitev lokalnih barv, ka-
kor jih kaZejo slikarjevemu pogledu pred-
meti,

Razlagajo¢ nekatere umetniSke in teh-
ni¢ne znadilnosti na samih slikah se je
prof. Kregar najprej ustavil pri nekaterih
motivih slikarja Nikolaja Omerze in
tu pokazal, kako kaZe umetnik z obdelo-
vanjem barvnega prostora, lockalne barve
in s slikanjem sonca znaéilnosti sodobnega
slikarskega izraza in kako bi te predmete
obdelal na pr. impresionist. Pri Maksimu
Sedeju, ki je tudi na tej razstavi za-
stopan z znadilnimi rodbinskimi motivi, z
interierskimi in figuralnimi slikami, je
njegov tovari§ poudaril razpoloZenjsko
melanholi¢ni ton v svetlobi atmosfere in
obrazov, ton, ki je doseZen predvsem z
barvnimi udinki. Pred slikami Zorana
Mulfiéa je razlagal znadilnosti njego-
vega barvnega prikazovanja predmetov,
opozarjajoé¢ posebej ma motiv z gostilni-
fkega vrta in na tihoZitje s svetnikom.
Nato je povedal nekaj besed 3e o svojih
slikah in pri tem posebej opozoril, kako
obravnava senco in doseza s tem znaéilne
slikarske poudarke, ter kako se obdelava
lokalne barve odmika konkretn| realnosti
in prehaja v slikarsko realnost, kjer so
posameznosti podrejene celotnemu, izrazi-
to slfkarskemu ulinku podobe. Slednjit je
prof. Kregar na kratko opozoril 3e na in-
teresantno plastino gledanje v razstavlje-
nih portretnih kipih K. Putriha Po-
leg teh je zastopan na ge kipar
Zdenko Kalin.

Izvajanja prof. Kregarja so bila znalil-
na glede na slikarski eklekticizem v delu
nekdanje skupine sNeodvisnihe. S tokrat
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V ognjeni dezeli pr

nadin pooditili -svoje prijateljstvo.. Govo.
rica jim je bila goltava, nejasna, sliéna
glasovom pri grgranju, Posebno radi so
nas oponasali in to prav dobro. Ce smo
zdehall, krehali ali sicer naredili kako ne.
obidajno kretnjo, so jo takoj posnell L
ponavljali. Tudi naSe besede ali celo krat-
ke stavke so kar dcbro izgovarjai. To
znajo menda vsi divjaki, saj pripoveduje-
jo o avstralskih, da znajo ¢loveka po hojt
tako matantno posneti, da veS, koga opo-
nasajo. Mcreb'ti je to v zvez z natane.
nim opazovanjem dogodljajev v prirodi,
kar je za divjaka mnogo vaZnejSe kakor
za omikanca. Mogno so se ¢udili tudi na-
&m golim laktom, ker so najbrZe pri¢a.
kovali, da so porasli kakor na3a brada.
Zdi se, da so smatrali dva na%a mornari-
ska ¢astnika, ki sta bila plavolasca, za
Fenski, kaijti pravih »belih¢ Zensk gotovo
Se niso videli. Ko so mornarji zapeli, se
se domadinj tega vidno ustraSill m prav
tako so s preplafenimi ofmi gledali im-
proviziran ples. Strelno oroZje so poznall
v toliko, da so se ga bali in se ga ni nih%e
upal vzeti v roke, Tudi noZe so poznali
in z gestami prosili zanje.

Prebivalci Ognjens deZele =e hrani.
jo najve¢ z morskimi Skoljkami.

Zoto se drZe obreZja, se ob njem selijo iz
kraja v kraj, toda se po nekem &asu zo-
pet vracajo. To kaZejo velikanski kupi
Zkoljénih lupin, ki so deloma Ze porast,
in sicer navadno z neke vrste zéleno In
Zli¢nico, ki sta uZitni rastlni, pa jih ti
divjaki od te strani ne poznajo.

PrebivaliZ®a domadinov so kaj eno.
stavna: nekaj vej, vtaknienih v zemljo,
ograja njihov »vigvame in le deloma je
pokrit na redko s trstjem in travo.

Kl;ub mrzlim nofem prenolujejo U
atrjeni ljudje &esto kar na prostem.

in tako leZ'3¢e ni ni¢ boljSe ali udobuejse
kakor zajéji loz. Povpreéna dnevna tem-
peratura znaSa v teh krajih 7—8° C, po-
noéna pa pade na 3—50 C.

Na zapadnih obalah stanuje drugaden
w»od: majhen, zanikarn, z beio prebarva-
nim obrazom. Namesto gvanakovih ko2
nosijo tjuljenje ali pa vidrine, ki jim se-
gajo komaj do kriZa. Mnogo jih je pa
tudi &isto golih, Darwin omenja prizor, ki
kaZe, kako borno zivljenje Zive ti ljudje.

idel je z ladje na obreZju Zepedo,
povsem golo mater, ki je dojila uno-
vorojenéka.

Dasi je ba3 padala tola, je to ni motllo
v njeni zapcslitvi. Toa jo je oiia po gru.-
dh in drugod ter se topila na dojencko-
vem telesu.

Kadar je oseka, hite mogki, da nabere-

ed sto leti

jo Bkolfk, %enske pa se potapljajo
love ribe z nitjo,

Ce trajajo viharji jako dolgo all sicer
ne morejo do koljk v morju in ne do gob
v gozdih ter se tudi s psi ne da loviti na
vidre, nastopijo za te siromaZne ljudt
slebi ¢&asi, ¢asl pomanjkanja in lakote.
V taki stiski postanejo kamballi, in sicer
si pomagajo do hrane tako, da

napadejo sosede in ubite pojedo al
pa pojedo najstarejSe Zenske v svo-
ji druibi.

Ker se to vedkrat dogaja, starke navadno
pobegnejo, &im vidijo, da preti lakota.
Toda moski udarijo za njimi in jih pri-
vedejo nazaj, kjer jih v dimu nad ognjem
zaduSe, razkosajo in pouZijejo.
Domaé¢in, ki so ga imeli mornarjl na
krovu jadrnice, je odgovoril na vpraSanje,
zakaj v taki sili njegovi ljudje raje ne
pojedo svojih psov, prav ravnodusno:

»Psi ujamejo vidro, stare Zenske
pa mnel«

Tudi je povsem ravnoduSno razkladal,
kako Zenske nad ognjem krife in kateri
kosi so slastnej¥i od drugih, Na krovu
»Beaglac so bill namred trije domadlini,
ki jih je kapitan ladje pred tremi leti od-
peljal iz Ognjene deZele z namenom, da
jim da v Angliji primerno vzgojo m fih
potem spet popelje domov. Eden od njh
je bil Ze dorasel moZ, dva pa sta
bila deklica in defek, ki ga je bil kapitan
kupil od starSev za gumb iz biserme ma-
tice. Kljub temu, da se jim je v Anghjl
dobro godilo, da so bili destojno obleCeni
in se navadili nositl celo rokavice, so vsi
Zeleli vrniti se v svojo domovino. Ko s2
po treh letih spet zagledali svoje ljudl, o
hili veseli in so se jim takoj pridruZill. —.
Clovek je pa& prilagoden razmeram svoje
domovire in navezan nanj; drugod se ne
potuti dobro, pa naj s~ mu tam po nasih
nazorih godi tudi boljSe kakor doma.
] R

4 stopinje pod niflo na Danskem. Po
lepih spcmladansk’'n dnevih se je ozralje
.V okolict Kodanja nenadoma ohladilo. Tem--
peratura je padia-ma 4 stopinje pod wui-
¢lo. Hlad so obéutili posebno neprijetno na
Jiitlandu,

Konec modnih salenov v Neméiji. Iz Ber-
lina porofajo, da so mnoge nemsSke dame
v preteklih dneh prejele pismeng sporogila
od svojih krojadev, v katerih jih opozar-
jajo, nsj prinesejo svoja obladila &lm prej
v predelavo, ker bodo saloeni v najkrajSem
¢asu prenehali obratovati. Krojalem v
Nemdéiji je, kKekor znano, prepovedano iz-
delovatl nove obieke, Izjeme tvorijo samo
Zalne in porofne obleke, obleke za mlade
matere ter za osche, ki so0o bile zcoradi
bombnih napalov prisiljene menjeti biva-
liS¢e. Zaradi pomanjkanja osebja morajo
Zenske zelo dolgo Cakati, preden se zaZe-
lena popravila izvrsijo.

10Cletnica smrti utemeljitelja homeopa-
tije. Dne 2. julija 1843 je umrl v Parizu
Kristijan Friderik Samuel Hzhneman, ute-
meljitelj homeopatije. Narodil se je 10.
aprila 1755 v Meissnu na Nem$§kem, medi-
cino je &tudiral v Lipskem in na Dunaju,
potem je vzel za Zeno Henrieno Kiickler-
jevo, héi lekarnarja ter zacel borbo proti
telanjim zdravniZkim praktikam. Objavil
je knjigo z naslovom »Prijateli zdravijag,
v kateri je zagovarjal nekiksno moderno
higieno, Nato se je nastanil v DraZdanah,
odSel v Lipsko ter zacel zdraviti ljudi po
svojih receptih. Leta 1812, je osnoval v

razstavljenimi deli, ki so nastala vecidel
letos in lani, je ta 3estorica pokazala poleg
izpodbudne umetniske aktivnosti tudi Zivi
smise] za umerjen, vendar pa oseben in
izviren slikarski odnosno kiparski izraz
Razstava te skupine umetnikov je dobro
obiskana in obeta, da bo $e nadalje vzbu-
jala zivahno zanimanje obéinstva,
R T

NAS JEZIK — Jezikovna pasa

122) Obsevam lupus, zagledam kokus,
vidim bacil; iSéem povzroéitelja bo'ezni;
nesijo v sebi bledega demona,

V Klinitnem besednjaku sem zapisal:
»Zdravstvene oznatbe moskega spola pre-
vzete iz Zivalstva, imajo toZilnik enak ro-
dilniku: zdravim raka, operiram slepita,
podveZiem polipa, odstranim kukcae,

To velia za slovenske oznatbe — za la-
tinske pa ne! Torej: obsevam lupus, za-
gledam streptekokus, vidim bacil.

Paé pa: porname povzroditelja bolezni,
noSj v Sebi bledega dem®na (namred spi-
roheto palido). §

Tudi v slovenidini imamo v&asih nepri-
fakovano toZilnik enak imenovalniku, pa
getudi oznaduje Zivo stvorenje: liubim
svo] nared, sveoj rod.

123) Tropiten kral, tropitna vro€ina,
tropiéna bolez~n, tropi¢na malarija; trop-
ska higiena=higiena v tropiénih krajih
ali fropih; melanholi¢en bolnik, melanho-
licen Stadij bolezni — melanholijski znak.

Da je in kaks$na je razlika med malari-
gen in malarijski (malariten bolnik, ma-
lari¢no obolenje — malarijski znak, ma-
larijski kcmarec) med kemiden in kemij-
ski (kemitna prvina, kemi¢na spojina, ke-
mi¢ni proces — kemijska formula, kemij-
sko predavanje=predavanje iz kemije)
itd., sem Ze obrazloZi] nekajkrat (Jutro 21.
XI1. 1942). Isto vella tudi za zgoraj nave-
dene oznake, ki jih navajam zgolj zbog
tega, da bomo pomislili na to, da je pri
njih v slovend¥ini razlika. do¥im je drugi
jeziki navadno nimajo.’

Dr. Mirke Cernié.

e T

Krizem sveta

Lipskem zavod za homeopztijo, s &imer si
je nakopzl mnogo sovraZnikcv, zlasti med

‘lekarnarji. Leta 1820. jé vlada prepovelsia

dobavljeti zdravila po njegovin navodilih.
Po smrti svoje Zcne se je Hahneman se-
znenil s Francozinjo Melanijo dy Herile,
od%e] z njo v Pariz ter Zivel tam Se osem
let v sreénem zakonu, nakar je umrl
Norveski verniki pri papeZu, Ob priliki
stoletnice povratka katolicizma na Norve-
£ko je obiskala posebpa norveSka kolonija
katoliZkih vernikov Rim. Vodil jih je du-

hovnik Ivar Haneten Knutsen. PapeZ je*

norvedke vernike sprejel v posebni avdien-
ci, se jim zahvelil za pozornost ter jim po-
delil svoj oletovski blagoslov,

slabi ¢asji za nekdanjega Kinematograf-
skega kralja, William Fox, ki je veljal ne-
kaj ¢asa za kralja ameriSkega filma ter
je dosegel svojemu naslovu primerno bla-
gostanje, je nedavno odsluZil svojo kazen
v neki ameriSki kaznilnici, kjsr je bi] pet
mesecev na prisilnem delu. Fox je sedaj
reveZ ter pravi, da bi se rad vrni! h kine-
matografiji vsaj za toliko ¢asa, da bi si
rasluzil nekaj za Zivljenje.

Volkovi 8o mapadli pastirje. Tz Soluna
porocajo, da so doziveli pastirji, ki pasejo
svoje ¢rede po ondotnih planinah, neljub
dogodek, Njihove &rede so napadi volkovi.
Dva pastirja, ki sta se zverem postavila
po robu, sta bila tako hudo ogrizena, da
je njuno zivljenje v nevarnosti.

Windsorski vojvoda v New Yorku V
New York je prispel z. Bahamskih oirokov
Windsorski vojvoda, ki se pogaja z ameri-
iko vlado zaradi poSiljatve specializiranih
delavcey z Bahamskih otokov v amerigko
vojno industrijo. Windsorski vojvoda bo
hmed drugim napravil obisk tudi v Beli

isi.

Nemika zdravila za bolgarske zdravilne
zeli. Bolgarski zavod za zdravstvo je skle-
nil z Nemdéijo pogodbo, ki se ti¢e dobave
nemskih zdravil Bolgariji, za kar bo Nem-
&ija preiela od Bolgarije dogovorjeno koli-
¢ino zeli3¢. Nemske zdravilne dobave se
ticejo poglavitno protimalaritnih sredstev.

V Dunajskem lesu gojijo perzijske ovce.
Ze od leta 1925. imzjo v Dunaiskem lesu
farmo, ki goji izkljuéno perziiske ovce.
Farma redi trenutno okoli 50 ovac, velikih,
modnih in brzih Zivali, katere gojijo samo
zaradd koZuhovine. Vsaka od teh ovec da
na leto 6 do 7 kg volne najboljSe kako-
vosti. Nadzorniki farme strogo pazijo n2
to, da ostane pleme kolikor mogoce ¢isto.

Prepovedan uvoz turskih listov v Sirijo.
AngleSke oblast] so prepovedale uvoz tur-
&kih listov v Sirijo, ki je pod njihovo ken-
trolo. Obmejne obl:stl imajo strcg n:log,
zavrniti sleherni omot, v katerem so &aso-
pist. .
Prva letalska zveza Sl0vaske z Nemdijo.
Nedavno so =zalela letala obratovatl na
progi Pre3evo—Bratislava—Dunaj. Potniki
pravijo, da je ta proga zeradi krasmega
razgleda ena najprijetnejsih sreinjeevrop-
skih letalskih zvez.

V Nemdéiji dela v tvornicah 259.000 fran.

Da, tudi kaj takega je mogole! Poskusite
same. Utrujene ste prifle iz fole ali iz urada,
vsega ste do grla site. Ampak doma vas Ze
spet caka delo, krpati morate nogavice, zaliti
cvetlice, pripraviti nekaj malega za velerjo.
Zdaj je pravi trenutck, da se ite na
oblcko, ki vam prinaa dobro voljo. Slecite
vedno krilo in bluzo, ki vonjata po icu m
Zolski sobi! Obesite ju daled stran in nemu-
doma privlecite na svetlp carobno obleko za
dobro voljo. Kajpada gre tu le za zvijaco, za
nekakino varanje same sebe, ki so ga iznadle
modre Zenske in ki nikdar ne zgreSi u€inka.
Kajti pestrost in ljubka oblika takine obleke
nam osveZita o&i in srce, da ee spet lahko raz-
veselimo novega dela. Stara pesem je to: spet
se pofutimo zale in zaradi tega tudi vesele in
polne dejtvnosti. Ncbena obicka ni tako do-
cela nasa kakor ravno — imenujmo jo po
njenem pravem vsakdanjem imenu — domaca

{ in vrtna obleka, ki jo imamo tukaj v mislih.

Zato si po mili volji lahko privoséimo vse
barve in oblike, Tukaj ni mocda naS domisljiji
postavila nobenih meji. Toda nekaj si_mora-
mo zapomniti: takino obleko bomo nosile dol-
go. gotovo nekaj let. Zato si jo moramo omis
sliti vesclo in pestro. a ne preved nenavadno
in ::r‘.écéo, ker bi se je sicer prehitro nave-
licale. gy £

Nekaj starih in nekaj novih
resnic

Namesto pomladne zelenjave
si lahko pripravimo okusno prikuho na Svedski
nadin: v siani vodi kuhamo hkrati enake dele
krompirja, repe in zelene, ki smo jih bile prav

MODA IN DOM

drcbno narezale. Ko je kuhano, zalijemo &
paradiznikovo omako in serviramo z narczani
mi kislimi kumaricami :

Same si pripravimo jetrno pa-
steto iz 30dkg drobno narezanih govejih
jeter in mnogo &cbule. Vse to hitro prepete-
me, zadinimo in pretladéimo skozi sito z ostan-
kom kuhanega fizola. Nato dolijemo zmes!
nckaj goveje juhe in jo prekuhamo, da nas
stane ta kaia ki jo je mo¢i mazati na
kruh ali na krompir v oblicah namesto suro-
vega masla. Takina pasteta je izvrstna in po-
ceni! :

Nogavice namaZemo po pranju s suhim
koscks ommila;i&;)egp’znpopodphm—nb
jih napravimo €.

: Perilo ni dovolj belo? Tudi brez
vedje koligine mila lepo pobelimo perilo, &e -
dodamo po dve Zlici grobe soli na tri litre
pralne vode.

Zelisé&ni &aji (kamilice, lipov cvet, me-
ta itd.) so dosti bolj diScéi, &e jith najprej nas
makamo &etrt ure v mrzli vodi na robu 3te-
dilnika, jih potlej pocasi skuhamo, veckrat
prevremo ter pustimo nekaj ¢asa mimo stati,
preden jih precedimo.

Namesto letnega plasta

Nova trifetrtinska jopica s Siroko krojenim,
ohlapnim hrbtom, ki nas zclo 'gminja na nas
stari, dobri «paletoe, nam la spomladi in
poleti sluZi namesto lahkega plasca. Ce si jo
omislimo v lepi nevtralni barvi, jo bomo lzh-
ko nosile preko vsake obleke in vsakega krila.
Jopica, ki jo predotuje nala skica, ima mo-
derng, nekoliko poveleno linijo ramea, ki jo
doselemo s posebnim krojem.

245. Kaj pomeni, dobesedno prevedeno
»Buenos Aires«?

246, Katero je bhilo pristanidée mesta
Rima v starem veku?

247. Ali lezi Bombay na vzhodni ali za-
padni obali Indije?

248. Neizérpna vrsta .

S &tevili 1 do 9 smo sestavili Ze celo
vrsto zanimivih nalog, ki navajajo ¢love.
ka k premiSljevanju. Ena teh nalog je n:

pr.:

123 — 45 — 67 + 89 = 100,

Iz zgornjih &tevil smo tedaj v nespre-
menjenem vrstnem redu, s ~omoljo zna-
kov sestavili nalogo, ki nam je dala re-
zultat 100.

Kdo nam sestavi pod istimi pogoji 8e
kakino podobno nalogo?

P Gy T
Album

Suhi n tenki titulami svetn’k Kraterov je
kmpil naprej, se obmil k Zmikovu in mu re-

el:

»Ekscelenca. V globogino svoje dule ganjen
zeradi valega dolgoletnega nalelovanja in ofe-
tovske brige.. «

»V teku ved kakor deset let« je pristavil
Zakus'n.

»V teku ved kakor desetih let vam mi, vasi
pokorni uradniki, na ta za vas znameniti dan
pcklanjamo v zrak spoStovanja in hvaleZnosti
poklanjamo ta album z nadimi portreti in vam
7oI'mo v vath hodotih dneh. da bi nas do
sinrti ne zapustili . . .« '

»S svoji - oetovek’'m pokrov'te'jstvom na
poti pravice n napredka « je pristavil Za
kusin in si obrsal &e'o, na kater m so s¢ za-
svetile potne srage, OZividno je 8'lno Zelel go-
voriti ‘n je po vse: verjetnosti imA Eriprn-
lien pover. »in da bo $e dolge delil svojo
bizgodejno svetlobow« je konZal, »vaSe genij m1
povri‘tu dela in obfega blagra«

Po levem razbrazdanem licu Zmibova se je
pocedila sclza,

»Gospoda'« je dejal 8 trepetajofim glasom.
»Nisem pri¢skoval, n'kakor nisem mislil,
boste praznovali moj skromni jubilej. Ganjen
sem ... sploh... pa tudi... Tega ne
pozabim do groba in verujte mi... mi,
tcvarii, da vam ni nihée tako naklonjen kakor
jaz. Kar koli sem delal, sem delal v vase ko-
rist.. «

Zmihov.
poljubil titularnega svetnika
kakor ni bil priprasljen na tako &ast in je ves
pobledel od vzhitenja. Nato je nalelnik za»
mahnil z roko v znamenje, da ne more
od samega ganjenja in je zaplakal,
mu_ holejo vzeti dragoceni album, ne
podariti. Ko se je nato nekoliko pomiril,
govoril ie' j Euvstvenih besedi, segel

£
Ieee

i neka
pc vrsti v roko, odhitel navzdol, sédel v
in se odpeljal med vseob&im vzkiikanjem.

<

ravi dvorni svetnik. je objel n
Kraterova, ki ni-

KAJ VEM? KAJ ZNAM?

RESITEV NALOG 22. T. M.:

241. Stavek >0 tempora 0 morest Kak-
&ni dasi, kak&ne navade!) je izrekel Cicero
v prvem govoru proti Katilini.

242 Oscar Wilde je odsedel svojo kazen
v jetniSnici v Readingu.

243: Prvi otro3ki vrtec je ustanovil Pe-
‘stelozzi (1746—1827).

244, KriZanka.

Vodoravno: 1. soda, 3. krap, 8. ad,
8. le, 9. grapa, 12, oh, 13, op. (us), 14. tod,
15. rak, 16. el, 18 ni, 19. naval 21, It
(em), 23. no, 24. juta, 25. oval.

NavpiZno: 1. sanatorij, 2. od, &
Al(uminij), 5. pelikanol, 7. pa, 9. goden,
10. po, 11. april, 17, La(ntan), 18. na, 20.
vi, 22. tu, 23. Na(trij).

kodiji ga je 3¢ enkrat prevzelo doslej neznano

veselje in Se enkrat je zaplakal

Dcma so pa ¢akala nova preseneenja. Tam
so mu druZina. znanci in tovarisi priredili take
cvacije, da se mu je zdelo, da je res mnogo
koristil domovini in da bi 3o njegovi domo-
vini kaj trdo, &e bi njega ne bilo. Pri jubilej-
nem obedu so se kar vrstile napitniée in govori
in objemanja in solze. Z eno b Zmihov
nikakor ni pricakovai. da bodo njegove zaslu-
ge tako iskreno povelicane,

»Gospoda,« je izpregcvoril pred desertom.
sPred dvema urama sem bil bogato poplagan
7a vse trplienje, katero mora prenesti &lovek,
ki tako rekoé ne sluZi formi ali érkam. marved
dolznosti. V vsem svojem Zivljenju scm se
drzal encga nadela: ni ob&instvo zaradi nas,
ampak sme mi zaradi obCinstva. In danes sem
bil nagrajen za to. Moji podloZni so mi podas
r'li album... Glejte ga — ginjen sem!«

Prazni¢ni cbrazi so se nagnili k albumu in
ga ogledovali.

»Ah. kako je lepwe je rekla héerka Zmihova.
»Po mciem mnenju stang gotovo kakih pet-
deset rublijev. O, kak sijaj j ga meni, papal
SJi%d! Spravila ga bom. Tako lep jel«

Po obedu je Olga odnesla album v svojo
ga zaklenila v miznico. Drugi dan pa

je

gl . tolermcge': - %a Kesterors, g

ega ¢ ! terova, ga

pritrdil na ¥atlico Zve ‘en’: in ga nesel oletu
pokazat v kabinet.

» spomenik! T+ nogleile
se je ze ncial. pckimal in ko

' Egbb mehkc pri sreu. je polubil snika ma

- »No, o~ “eliivee pojdi, poidi 1 b
mam® Naj tudi onlpopog"em? -

-
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Zveneéa zmaga belozelenih

Ljubljana osvoji Se dve tocki po lepi igri z Dopolavorom
t.t.—Dmgihsed:ngulovvdwbcjuzabiak-V&E

Ljubliana, 24. maja.
Niso bile na sporedu velike nogometne
prireditve véeraj in tudi izida obeh glav-
nih sre¢anj véerajinje nedelje sta bila
beolj ali manj uganljiva, saj so se pred-
stavili ponovno sami domaéi preganjalci
okroglega usnja v VI in zadnjem kolu
za prvi del prvenstvenega tekmovanja za
sezono 1943 — toda kljub temu je bilo za
nedeljske dogodke na igris¢u Ljubljane Ze
nekaj dni mnogo zanimanja, Lepaki, ne-
kaj reklame in pa taki prijetni popoldne-
vi, ki so. kakor malas® za kratek sprehod
v predmestje. so storili svoje, da je bilq
staro in slavno igris®e ob Dumnajski cesti
spet dobro obiskano. Recimo kar tuk?j,
da okrog 800 obiskovalcem gotovo ni bilo
#al poti in prahu na njej. kajti nogomet,
ki so ga videli v glavni tekmi po zaslugi
moitva Lijubljane. je bil res vreden ogle-
da. Zanimivo je v zvezi s tem, da je_vée-
raijénja partija obenem s tem, da je Se
pridobila na tehni®ni strani, najmanj toli-
ko izgubila na ostrosti in nedisciplini, dveh
poiavih, o katerih smo morali zadnji &as
zapisati kar nekaj ostrih besed. V&eraj je
%15 vse lepo — ¢e ne mislimo ma nekaj
osamelih poskusov in upodtevamo tudi to,
da sodnik te napete igre z Dopolavoristi
rniti ni najbolje obvladal poloZaja. Tekma
med Ljubliano in Donolavorom t. t. je ra-
zen zvenefe zmage belo-zelenim prinesla
tudi namizeovorneifi dokaz, da dobremu
nogometu ni treba uporabljati telesnih sil,
o hote uveljaviti svojo premoé, pa tudl
slahemu (ali k slabemu nagnjenemu) igral-
cu ne pemaga vsa sfla s komolei in koleni
nié. &e ima pred seboj tehni¥no podkova-
nesa nasprotnika. Ce ni¢ drugega, smo
vieraifniega nastopa Ljubljane veseli prav
posebno zaradi tega, ker zdaj vsaj imamo
nekoga, na katerega bomo lahko pokazali,
¢e bo kdo dejal. &el, saj so vsi enaki...
Sesto in zadnje kolo v prvi polovici do-
madega prvenstva je prineslo, keakor smo
v sploinem rafunali tudi v naprej, dve
precei izdatni zmagi v korist obeh favori-
tov. Zabiaka in Liubliane. Vsega je padlo
v vsaki tekmi po T golov, od teh pa samo
eden na stradi poraZenih: &ast premaga-
nih so re&ili samo Dopolavoristi. Obe igri
sta bili odigrani v Zivahnem tempu in
posebno druga je nudila celo vrsto bli-
skovitih in duhovitih akeij, ki so nam po
doleem spnet enkrat pric¢arale odlomke pra-
vega nogometa. Pri tem mislimo kajpa na
enaisiorico z imenom domadega mesta, ki
je v dvoboju s tobakarji za razred in Se
ved gosncdarila na travniku, medftem ko
<0 se njeni veeraj3nii partnerji skoraj ves
#a2s igre le branili 3e hujSega poraza. ki
hi g bhili po zrelih prilikah in tudi sreéno
rrestanih nevarncstih gotovo zasluzili, Ne
<'ede na vidno viscko razliko med cbe-
ma enajstoricama pa je tekma nudila
mnogo Sportnega uzitka, predvsem pa je
ugaiala zaradi tega. ker je po dolgem en-
krat potekala v mejah dostojne in vite-
e Iportne borbe. Zasluga za to gre sko-
raji na polovico obema sodelujofima!

7:0 za Zabjak

Prvi del sporeda je tvorita drugoraz-
redna tekma za totke, v kateri sta nasto-
pila skoraj najmlajSa predstavnika ljub-
lianskega nogometa — Zabjak in Vi&.

Ta igra je bila po poteku in po vsem,
kar so pokazali nieni izvajalci, vredna
svojega naslova. Bila je tekma za toCke
dveh pridnih moStev. ki sta se zavedali
pomena zmage ali poraza ali samo prestiza
lastnega okraja. in Ze zafo sta od vsega
poéetlka napeli vse sile, da bi izid ne bil
preved krifeé. Pri tem prizadevanju so
imeli Vi¢ani prav malo srece in Ze do od-
mora so Zabja&ani nekajkrat usli na nji-
hovo stran in si nabrali tri gole dobifka.
Tudi po odmoru je kljub temu, da so Vi-
¢ani vse krepkeje drzzli Zogo pri sebi,
spet Zabjak uspeval v Stevilkah-in dodal
preisnjim trem zgoditkem Se Stiri nove.
Konéni izid je bil torej 7:0 v korist Zab-
jaka, ki pa je gotovo prelaskav zanj. Vi-
S$ko mosSivo se je posebno v polju drzalo
skoraj na visini nasprotnika, &isto odpo-
vedalo pa je pred vrati. Se manj pa je
imelo kozga, ki bi bil znal tamkaj usnje
posiati na prave mesto. Zato pa so Zabja-
&ani tu in tam korajZno uhajali na drugo
polovico igriséa in se z mnogih takih iz-
letov vrnili z golom v narotju.

Tekmo je sodil g. Kos.

6:1 za Linkiano

Nekaj minut po 17. sta nastopili obe
enajstorici iz I. divizije — Ljubljana in
Dopolavoro iz tobaéne tovarne,

Medtem ko je Ljubljana poslala na te-
ren deloma spremenjeno in na papirju

tudi oslabljeno enajstorico s Hasslom v
obrambi in brez Vodeba v napadu, so Do-

polavoristi zamenjali kaznovanega Rotha

z Milanoviéem, na levo krilo pa postavili
snovegas ¢loveka Loviina.

Kakor smo Ze dejali, je Ljubljana v tej
igri ponovno dokazala. da dale¢ naokrog
— to velja sedaj seveda samo do mestne
meje — nima enakovrednega nasprotnika.
Enajstorica, ki se boliSa od nedelje do
nedelje, je odliéno vigrana in tudi tehnié-
no na zavidljivi visini, kar wvelja pred-
vsem za njen ofenzivni del, torej za na-
padalno in krilsko vrsto. Z odliénim vodjo
Lzhom je napadalna petorica v véerajinji
igri zasnovala in izvedla dolgo serijo kras-
nih napadov, od katerih pa v pretezni ve-
¢ini ni Zela uspehov, ker je deloma kom-
binirala preveé¢ zli streljala netoéno. delo-
ma pa so Dopolavoristi imeli srefe kar
na vagone. Modneisi del napada je bila
njegova desna stran. od koder so tudi
prihajale vse nevarneide akcije. Tudi kril-
ska vrsta se je izborno ujemala s spred-
njo petorico ter jo vedno znova posiljala
v ogenj. Ozja obramba ni imela tezkega
posla, vmes pa tudi precej dolgih odmo-
rov, tako da je res imela precej podrejeno
vlogo. Nogomet. ki smp ga véeraj videli
pri belo-zelenih, znatno prekaSa dosedaj
obic¢ajno visino te igre na nasih igris¢ih in
je le Zeleti, da bi se ti na%i domadi prva-
ki &mprej lahko spoprijeli s kakim res-
nejsim nasprotnikom.

Mostve Dopolavora, ki mu v tej tekmi
gotovo ni bilo posejano z roZicami, je vce-
rajSnjo preizkusnjo prestalo dovolj zado-

voljivo. Kljub izredni razpoloZenosti na-.

sprotnika in stalnemu pritisku v neposred-
ni bliZini sveti§ta je oZja obramba s krilc.
vred neutrudljivo Cistila teren in se uspes-
no otepala skoraj neprekinjenih napadov.
Pri tem napornem delu so vzdrzali veé
kakor dve tretjini igre in Sele proti .kon-
cu so sprido silnega pritiska popustili, na-
kar 3ele je Ljubljana priSila do svojega
nekoliko bolj zvenefega izida. Napadalna
vrsta rumeno-modrih se ni mogla uvelia-
viti, ker se je pa¢ uveljavila nasprotniko-
va, posamezni prodori pa so enkrat prine-
sli uspeh, nekajkrat pa so se tudi konéali
z nekoliko pretrdimi naleti. V splosnem je
mostvo popustilo v svoiem nadinu teZke
igre in je s te strani zapustilo najbolisi
vtis. Upajmo, da bo tako ostalo tudi v bo-
dofe in se bo agilna nogometna druZina iz
tobatne tovarne brez pridevkov in v za-
dovoljstvo vseh uvrstila med naSe Stiri
najboljSe nogomeine enajstorice,

Kroulicc o tolmui,

ki je bila izredno napeta in ena sema ve-
riga razburljivih prizorov, bomo strnill na
nekaj glavnih podatkov, in sicer takole:

Pobudo prevzame {akoj L. in Ze v 5. mi-
nuti se rodi iz kombinacije Lah—Kroupa
—Hacler 1. gol za belo-zelene (ki so bili
to pot modri). Potem teés igra v stalni pre-
moci L., ki zabelezi ve¢ kotov in po mill
volji gespodari na travniku, toda izid je
Se zmerom samo 1:0. V 39, min. je D.
pred vrati L, in mnogo prestrogo prisodi
sodnik enajstmetrovko. Kisel poslje mimo
in rezultat je Se zmerom 1:0. Po odmecru
je slika na igrid¢u spet enszka. L. diktira
D. se brani. Napad za napadom se vali
na njihova vrata, tocda vse gre mimgo ali
nazaj, dokler slednji¢ Peplek v 8. min.
drugi¢ ne zadsne v ¢rno. Tri minute kas-
neje uide Nagode od D., dobi Zogo v pre-
cej tezkj poziciji. toda strelja izredno lepo
in zabije Castni gol za svoje. Nato gre spet
vse po starem. V 16. min, se sredi mnozi-
ce nog in teles le najde odprtina in Krou-
pa poSlje pod vratariem tretjié v mreZo.
Igra postaja ostrejsa teda sodnik drzi va-
jeti na kratko, Spet oblega L. kar naprej
nasprotna vrata in naslednii zgoditek je
Zze v zraku. V 24, min sirelja Pelicon 8.
kot za L., Zogo dob; Lah in Ze je 4:1 za L.
Igra se prenese skoraj ¢isto na stran D in
skoraj sledita v 38 min. &e peti 20l no
Peliconu i v 40. min. $e 3esti po Lahu.

Tekmo je sodil g. Mehle.

™

Prvenstveno tekmovanje se bo nadzlje-
valo prihodnjo nedeljo dne 30 t. m., Vv
‘"VII. kolu (ali prvem povratnem), v kate-
rem bodo nastopili Dop®flavere t. t. in
Hermes (iz 1) ter Bliadika in Zabjak 2
I1. divizije).

Se pet domadik tchem

V nedeljo se je v nogometu zadelo Se lo-
ceno tekmovanje rezervnih in mladinskih
mostev, ki so prvi termin odigrala pet te-
kem 2z naslednjimi izidi:

Rezerve: Mars - Hermes 2 : 1; Ljub-
ljana - Korotan 2:1.

Mladina: Dopolsvoro § £ - Zabjek
10 : 0; Miladika - Ljubljana 1 : 0; Vié -
Mars 4:0.

Nekaj izidov iz Italije

Po italijanskih igris¢ih so mmeli zadnjo
nedeljo Se prav pester spored, pa &eprav
je bila sezona za divizijo A zakljufena
Ze o veliki noéi,

Glavna dogodka sta bili obe polfinalni
tekmi za itaMjanskj pokal, ki se spet en-
krat — zaradi muhaste Zoge — nista kon-
¢ali tako. kakor so ratunali vsi. Medtem
ko je Torino doma porazil Romo s 3:1
(1:0), je Genova nastopila proti komaj res-
no vzetji Venezii na njenih tleh in gladko
izgubila z 0:3 (0:2), Tako je prislo, da bo-
sta finale za leto3nji italijanski pokal igra-
la novi driavnj prvak Torino in mostvo
Venezie, o katerem sploh §e ni odloteno,
ali bo prihodnjo sezono ostalo v diviziji A.

Vv diviziji B je bilp v nedeljo na vrsti
XV. povratno kolo, v katerem so bili do-
sezeni naslednjj izidi:

Videm: Udinese-Cremonese 2:2, Siena:
Siena-Savona 5:0, Lodi: Fanfulla-Pisa 5:2,
Rim: Mater-Pro Patria 3:2, Padova: Pado-
va-Novara 1:1, Spezia: Alessandria-Spe-
zia 1:0. Ancona: Anconitana-Modena 1:0,
Brescia: Brescia-Napoli 1:0.

Po tej nedelji sta ng prvih dveh mestih
z enakim S$tevilom tofkx (41) Modena mn
Brescia, na tretjem pa Napoli z eno toé-
ko manj. kar pomeni, da bosta zakljuni
dve nedelji v tej diviziji $e zelo vrodi za
nekatere.

V diviziji C so spet igrali nekaj tekem
za prehed v divizijo B, med katerimi je
Gorizia brez gola remizirala z Verono in
Se na domadem igriséu povrhu. Kljub te-
mu je Se zmerom za eno tofko na boljSem
in na najbolj3i poti, da ji bo letos le uspel
tezki korak v visji razred.

*

V Cetrti kolesarskj dirki, ki Steje za voj-
75 voZnjo po Italiji in sicer za veliko na-
arado Rima, so na 245 km dolgi progi dir-
kali véeraj po Laziu. Po zanimivih borbah
med potjo je v finidu med 15 dirkaédi, ki so
istofasno prispeli v stadion, zmagal Glau-
co Servadei iz Forlija, ki je potreboval za
progo &as 7:24.17 in vozi] torej povpretno
33.123 km na uro. Dan je bil vro€¢ in do-
seZena povpretna brzina zelo dobra,

Spodnja Stajerska

Obisk ranjencev v Ormo#u. Preteklo ne-
de'jo je OrmoZ povebil 40 ranjencev iz No-
vega Celja na dvodnevni obisk. Ko je pri-
spel vlak, je brambovska godba igrala ko-
rac¢nice, deklice pa so izrofile cvetje. Goste
je pozdravil Zupsn v Prosvetnem domu.
Popcidne so obiskali vincgrade v ormoZki
cltoliel in so preZivell pri vinu nekaj lepih
uric. V ponedeljek so s¢ sprehajali po oko-

Jici, Obilno obdarjeni so se ranjenci poslo-

vili od ‘gostoljubnega prebiveistva, Za teZko
renjene, ki niso mogli priti na obisk, so
Cimezani izrolili gosiom vino in pecivo.
Vsak ranjenec je tudi dobil sliko kraja.

O pevidnem sovrainiky je pr! ljudskem
veeu¢ lifgu v Mariboru predaval Maks
Merz jz Monakovega, Bival je 7 let v Ame-
riki, kjer ‘e imel priliko spoznavati 2za-
morce in njihov jazz Katerega oznaluje za
dusevni strup,

hMiladintke tekme, Stajerski dnevniki
persfajo: Polog milijonov nemske mladi-
ne v Reichu nastopijo letos tudi deéki in
deklice na Spodnjem Stajerskem k drZav-
nim spoertnim tekmarg. Dne 29. in 30. ma-~
ja bo tud! mladina naimanjsih vasj na
Spodnjem Stajersitem jzvedla tekme v ok
viru Heimatbunda.

Zbor v Ptuju, Te dni so bili v Ptuju
gl cani krajevni skupinski vodje in wmad-
ni vodie pevskeza ckrozja. Vodja rasno-
politi¢nega urada pri Heimatbundu dr.
Walluschegg je predaval o pnamenu ple-
menskega pregleda prebivalstva. OkroZni
LT L AL N O S S

NAROCITE SE
NA ROMANE

Je
vodja Bauer pa je
govoril o socialnem skrbstvu v ptujskem
okroZju, Naglasil je potiebo najoZjega so-
delovanja Zupanov, krajevnih kmetskih
voditeljev in drugi funkcionarjev. Zaklju-
&l je z izjavo: Zaupanje in brezpogojna
zZvestoba Filhrerju nam dajejo &vrsto ve-
ro Vv zmago.

Pri Veliki Nedelfi je bil pokopan Fric
Glavnik, vigji skupinski vodja slovenjego.
rike mladine. Ob grobu je spregovoril vo-
dja ptujskéga mladinsk. okroZja Kersch.

V mariborskem gledaliéu so ta teden
na spoiedu naslednja dela: »Cigan barons,
kriminalna igra »>Parkstrasse 13, operi
»Car in tesar¢ in >Trubadure, v scboio
pa bo premiera velike operete v desectih
slikah »Ta ali nobena¢; besedilo je napi-
sal Heinz Hentschke, godbo pa Ludvik
Schmidseder. V nedeljo zveler bo repri-
za,

Konece™ in druge prireditve, Znana 5ta-
jerska violinistka Ela Kastelliz priredi
drevi na povabilo Heimatbunda koncert v
NemSkem domu v Celju. Spremljal jo bo
graski planist Hugo Krémer. — V Slo-
venskih Konjicah se danes prvi& predstavi
okrozna Zola obé&instvu z »uro
glasbec. soboto pa bo v Slovenskih Ko-
njicah predaval na povabilo Heimatbun-
da Maks Altmann iz Rerlina. Predvajal
bo slike iz vzhodne Azije,

Z Gorenjskega

Neyj grobovi. Na Bledu je po daljiem
bolehanju umrl znani posestnik in mesar
Janez Zrimec st. Pokopali so ga v are-
do popoldne. Nadalje je umrl na Gorenj-
skem v visoki starosti 82 let g. Janez
Sajovie, ki je bil pokopan 12. t. m. V
Medvodah je umrl Rudolf Cerne, ki je
bil usluZben v tovarni »Tanin¢ in je bil
star 54 let. Sele nedavno mu je umrl sip.
Na zadnji poti so ga spremili tovarisi iz
svetovne vojne. Ob grobu se je .poslovil
njih vodja Miha 8mid, ki je poloZi] ve-
nec.

Nesrefna ustda milade wmatere, Pred
dnevi je v dulevni zmedenosti odsla z do.
ma Matilda Kebrova iz Ladje pri Med-
vodah. Zdaj so jo nadli v gozdu pri Pod-
l!:gl. mrtvo. Doma je zapustila dve héer-

Planinski orel v Kranjskem okroZju,
Lovski mojster za okroZie Kranj - sever
objavija v gorenjskem tedniku: Redek
prizor se je nudil opazovalcem dne 8 ma-
ja pozno popoldne. V viSini kakih 200 m
je nad polji pri Bitnjem kroZil planinski
orel. Za dva kiagulja in eno kanjo, ki so
se besno zaganjali proti orlu, se kralj zra-
ka niti zmenil ni. Majesteti®no je krozil
dalje in po poldrugi uri zginil z vidika.
Strokovnjaki pravijo, da so Ze pred nekaj
leti gmezdili planinski orli nad prepadi
kranjskega StorZifa,

Ako Zelis dobro kupiti
oglasuj v »Jutru«!

Javna ullvala

Cutim sréno potrebo izraz!ti globoko hva-
leZnost tudi tem potom gg. zdravnikoma
primariju dr. Robertu Blumauerju ter dok-
torju Francu Brandstiitterju za izredno
ves&e izvrSeno teZko operacijo in za po-
zorno zdravljenje po operaciji. Obenem se
zahvaljujem &E. sestram sanatorija »Leo-
niS¢ac za skrbno nego.

ANDREINA POTOCNIK, Metelkova 5.
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Zanimiv danski jezikoval

imenovane nordijske narode, V razvoju sto-
letij je umevno izginilo iz njihovega jezika
precej besed m izrazov, ki 60 skupni vsem
nordijskim narodom — Svedom. NorveZzanom
ter Islandcem. Toda sodobna danska prizades
vanja za tem, da se nordijski jeziki v
bodo&nosti &m bolj priblizajo, da postanejo
vserm Nordijcem ¢éim bolj razumlyivi ter da
se jim bodo &im laZe priucili. Na podlagi teh
tezenj je odredilo dassko prosvetro ministr-
stvo, da se v dani&ino zopet uvedejo Stevilne
besede, pojmi in starinski izraz., ki so bili do-
slej gotovo pozabljeni m ki se Se danes ¥
posameznih nareénih skupmah uporabljajo v
{vedSéini in norveséini. V tej smeri jehi’n-
¢akovati #evilnih sprememb v danskih Zolskih
siovnicah in knjigah Tako se tudi v tem ka-
Zejo podzavestni nameni, ki gredo za tem, da
s¢ mimo zgodovinskega ter jezikovnega raze
voja prblizuje in zbliza vse ono, kar je so-
rodno po krvi ter jeziku.

sMajhna mnota

V letih 1930-31 so priceli z novim izradu-
navanjem ter ugotavljanjem oddaljencsti zem-
lje od sonca. Pri tem izratunavanju je pris
padla poscbno vaZna naloga majhnemu pla-
netu Eros, Nedavno so bili namreé objavljeni
konéni rezultati tega dolgotrajnega izrauna-
vanja, ob katerem se je izkazalo, da je od-
daljenost zemlje od sonca za »malenkoste, t.
j. za 170.000 km velja, kakor smo se uili
iz Solsk’h knjig. Ta razdalja ne znaSa torcj
149,500.000 km, ampak 149,670.000 km.

Vezevnice za dve osebi

Zaradi varlevanja papirja je uvedma
uprava pariSke podzemske Zeleznice po.
sebne vozovnice za dve osebi. Misel se e
zelo obnesla, saj se ne malckrat voz
dvoie troje in ve& oseb do istega postaja-
lis¢a. Tukaj se vsiljuje vpra3anje, zakaj
bl bila - potrebna za vsakega potnika po-
sebna vozovnica. Cuje se, da namerava
uvesti uprava tudi vozovnice za tri, Stiri
in pet oseb, saj se je poizkus zelo posre-
Gl. Ugotovili so namreé¢ 400/, prihranka
na papirju. Da pa to ni malo, nam kaZe
okolnost, da je bilo potrod3enega papirie
za vozovnice parifke podzemske Zelezuice
za priblizno 20 ton mesec¢no,

Zatemnitev in nodni let ptic

Znano je, da so ptice, ki letijo v jatah
in ki se selijo tudi ponodi. Do nedavna so
menili ljudje, da se ptice selivke orijen-
tirajo pri svoiem nofnem letu po svetlobi
razsvetljenfh mest in naselbin ter da se
pri tem drZijo zinerom ene ter iste smer.
Sedaj za ¢asa vojne, ko se uveljavlja za-
temnitev pa so dognali, da letijo ptice se.
livke v isti smeri, ¢e tudi so mesta in na-
selbine zatemnjene, 8Se bolj zanimivo pa
je da se ptice, ko Iletijo v zatemnitvi,
sploh ne oglaSajo, do¢im so preje ob po-
gledu na razsvetljena mesta precej kri-
¢ale. Ta pojav nam kaZe, da imajo ptice
selivke pcseben po prirodi dan orijentacli-
ski ¢ut in da ne potrebujejo pri tem raz-
svetljave mest in drugih naselbin. Iz cko.
lis¢ine, da letijo sedaj ob zatemnitvi po-
polnoma tiho, pa bi iahko sklepali da so
se ptice oglasale preje ravno zaradi lega,
ker jih je motila svetloba mest.

K2ko gledamo vEloveiks telo

Docent fiziclogije na vseuéiliséu v Helsinkih,
dr. Wilska, je izumil novo napravo za zdrav-
niski pregled bolnikov, ki jo je nazval stereos
mikroskop. S to napravo je cb upcrabi polari-
zirane svetlobe mozZno gledati v globmo &los
veikega telesa saj povetuje ta naprava posa-
mezne notranje dele 2000krat. Omenjeni fi-
ziclog je izumil pred letom drugo napravo,
tako imenovani stereo-rontgen, ki je prinesel
nove vazne pridobitve v zdravstva. Vsi dr.
Wilskovi izumi so silno dragoceni za znan-
stveno in prakticno delo na zdravstvenem
podroéiju.

Vsem, ki ste z nami sofustvovali in nas tolaZili ob nenadomestljivi izgubi

naSe ljubljene soproge in matere

EMILIJE

ter naSe ljubljene héerke in sestre

POLONCE,

jima pomagali v teZki bolezni, ju obsuli s cvetjem ter pocastili na katerl
koli naéin njun spomin, in vsem, ki ste ju v tako velikem &tevilu spremili
k veénemu poé'tku — nasa prisréna zahvala.

Sv. masa zadusnica bo v sredo, done 26. maja t. 1. ob 148. uri v Zupnijski

cerkvi sv. Cirila in Metoda (Bezigrad).

V Ljubljani, dne 25. maja 1943.

RODBINA DR. VEBROVA

da

POZABLIENI
_ NAPEV. ...

»Tudi tu je vse v redu,« je skoraj razoéarano
zamrmral. Nato je vhljuéil elektriéno lugé.

Dolgo éasa je stal na pragu in oprezal po vseh
kotih. Vse je bilo v popolnem redu, nikjer ni bilo
videti sledu o kakem viomu.

»Hm, hm!... Sluéaj je nenavadno resen,« je re-
kel Hearn skozi zobe in zmajal z glavo, Sklonil se
je ter vzel opico, ki je skakala okrog njega, v na-
ro¢je. »Sambo, Sambo, zdi se mi, da sva zabredla
v grdo reé.«

Nekaj trenutkov je negibno in zamisljeno stal na
mestu, nato je mahoma utrnil lu¢ in stekel k oknu.
Spodaj, na cesti, stisnjeno v senco vhoda nasprotae
hiSe, je opazil nerazlotno postavo ¢loveka, ki je
olitno stal na preZi.

»Vidi3, Sambo,« je Hearn nadaljeval, in v glasu
mu je razloéno zazvenela skrb, »tamle spodaj stoji
in ¢éaka grdohije, ki naj bi se nama zgodila. A kdo
hi utegnil biti, Sambo? Imas koga na sumu?...
Ne?... Jaz tudi ne, na -

Moz, ki s= je skrival pod hifnim vhodom, je pre-

h]i!lpm.l,pazeé,dane

v dolg plaid¢ in éepico je imel potisnjeno na o€l
Vse na njem je bilo temno; samo spodaj, izpod pla-
8¢a, se je nekaj svetlikalo. Hearn se je spomnil,
da je bil Huntington, ko ga je spremljal dcmov,
v teniski obleki.

Mahoma je odskoéil in spet priZgal lud.

»A kaj je to, Sambo?¢ je prestrasSeno vzkliknil.
+*Nekak3no Zvizganje slifim.«

Hearn je izpustil opico in jel kakor blazen tekati
po sobi: odpiral je predale in omare ter segal pod
sleherni kos pohistva posebej. Vsak hip ie prekinil
iskanje in prisluhnil: spet in spet mu je udarjalo
na uho rahlo, komaj slidno ZviZganje,

Njegova mrSava lica so bila udrta in znoj mu
je v debelih kapljah pokrival ¢elo. Cedalje vroéiéneje
je iskal, tako da je bil Ze ves zasopel.

Opica je medtem veselo skakala po sobi, kakor
bi hotela pomagati gospodarju pri iskanju. V ro-
kah je drZala prazno Skatlo od smotk. ki jo je za-
man skusala vtakniti v pec.

Privabljen od Skripanja vratec, ki iik je Zivaleca
odpirala in zapirala, se je Hearn obrnil in pogledal,
kaj je. Zdrznil se je ob misli, ki mu je po bliskovo
presinila moZgane: opiéji nagon posnemanja! Kaj,
ée je Sambo samo skusal ponoviti, kar je kil vpriéo
njega storil zlodinec?

Z enim skokom je bil kapetan pri pei. Odprl je
vratea na stezaj, pogledal v notranji¢ino in planil k
telefonu. Takoj je dobil spoj z doktorjem Elisom,
sodnim kemikom.

»Tukaj Hearn!c je z razburjenim glason krikml
mali moz »Doktor Ellis, hitro pridite k meni na
dem! V moji peéi je nekakina granata, ki ima zgo-
raj ventil. Iz nje prihaja nepretrgoma ZzviZganje.
Kaj, ¢e bi bil plin? Je pa docela brez barve in duha.
Domnevam .. .«

Prekin:: ga je kemikov glas, ki je zapovedujoce
kriknil- »Takoj zaprite ventil in na stezaj odprite
okna, Nato zapustite sobo. Cez nekaj minut bom
pri vas!c

Hearn je jadrno odloZil slusalo, skoéil k peéi in
zaprl ventil na sgranatic. Nato je odprl okna,
opico in pobegnil v predsobje. Sele tu se je zaé
nekoliko mirnejSega. Vzel je smotko, ki jo je
pustil na kaminu in ki je #e tlela, se zleknil v
slanjaé pri odprtem oknu in jel potrpeiljivo
godnega kemika.

Deset minut Ze ni bilo preslo, ko je zapel hifni
zvonec. Kapetan je hitel odpirat, na vsa pljuca

Dol:telorEuhienibﬂnpﬂvratnseboj,koje

»Kaj ste znoreli? Pri tej pri¢i mi vrzite smotko
skozi okno!'« ’

»Zakaj le?c je vprasal Hearn in Zalostno pogle-
dal na tledi ogorek.

Z naglo kretnjo mu je doktor iztrgal smotko in
jo zalucal na cesto.

»Zato, ker me prav ni¢ ne mide, da bi z vado
bajto vred zletel v zrak!c je jezno zavpil. Nato je
mirneje dodal: >Menda ne veste, da mnogi plini

ggf

£

niso samoc strupeni, ampak imajo tudi lastnost,

vzbuhnejo, ako pridejo v dotik z ognjem.«

Kapetan se je razoéarano zmrdnil,

»Deset centov je stala,«¢ je dejal.

»Hodite k vragu vi in vasa smotka'¢ je doktor
jezno zagodrnjal. »A zdaj poglejva, kaksen je vas
peklenski stwoj. Ste odprli vsa okna 7«

Hearn je prikimal. Potem je odvedel doktorja
Ellisa v delovno sobo in brez besede pokazal na
pe. V nekaj trenutkih je kemik potegnil iz nje érn,
okrogel, podolgovat in dokaj teZak predmet. Za
hipec je obstal, nato se je vrnil v predsobje in zaprl
vrata za seboj. Ko je tremutek ali kaj obraéal pri-
xvo v rokah, je z zaskrbljenim obrazom dvignil

vo.

»To je tako imenovana bombica,« je pojasnil.
>Se pravi, jeklena posoda s precej debelimi stenami,

Doktor Ellis se je sklonil in pobral ozek papirnat

»Glejte si, glejte!« je osuplo vzkliknil. »Castna
beseda, takine nesramnosti S ne pomnim! Zlo&inec
se ni niti potrudil, da bi bil odstranil tovarnifki
nalepek z oznabo plina, ki je v bombici, To pot
bova imela lahek posel, dragi kapetan!<
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